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Aradi és csanádi eg-yesült 

vasutak palotájabau 
TELEFON-SZÁM: llr>7. 

KIADÖHIVATAL: 
Arad\ Nyomda Részvény 

Társaság. 
III&Uden kö .. tkezőnéL 16 !Hler. 

Bély ogdíj kOiön 110 !lll ér. 
Nyln\ér aor& .W nllér. 

Arad, 1900. 

Dal számunk liibb közleményel: 
V••~rcndklu A hAbor6 múodlk ldöszaka. 
KirAlyvárA8 Bf'rliuben. 
A traDHZVIiUI h6bor6. 
Az Arviz. 
Egy uralkodó mi1U61. 
Lábmosá!! az ud~·arn61. 
Vihar a kc~zgyOié~o~en. 
Bt>nzln-robbanás Aradon. 
BotrAoy t"l()' NzAllodában. 
Tr6uörökt~lil tl:!il Rll! 611omúlönök. 
.1. V61'08 közg;t·tHéHe. 
A esan6dl pOHpök Joga. 
TKrClza: Nők NOrtla. Irta: Vértesi Arnold. 
C:::aarnok: Behunyt ssemmel. lrta; Szlussevszkij. 

A háború második időszaka. 
Arad, április 12. 

Morkatsfontein : ez a név is azok 
közé sorakozik, melyek az angolokra nagy 
szerencsétlenséget jelentenek a végzetes 
délafrikai háboruban. Merkatsfontein vá
rosánál ujabb nagy csapás érte az an~ 
golokat. Pedig ezt az utat Roberts tábor-
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a hórrapokon át ostrommal sanyarg~tott 
Ladysmith városát. A burok ekkor l.áfták, 
hogy Roberts tulerejével nem mérk'~het~ 
nek s egy kardcsapás nélkül feladták neki 
az egész harcztere t. Kitakarodtak aw tit
jábóL Transzvál határára, ahol a\~posan 
elsánczolták magukat. Ekkor befejeződött 
a háboru első időszaka és kezdetét vette 
a második, az izgalmasabb, a döntő . 

pedig a guerilla harczmodorban. A guerilla 
.harczra pedig nem is lehet elképzelni ked
vez0-bb talajt, mint az ó hazájukat, a 
zig~ugos, sziklás transzváli tartományt, a 
melyet a burok ugy ismernek, mint a 
tenyeröket ; az angolok pedig idegenben 
tévedeznek. Hozzájárul még ehhez a tél, 
rnely most kezdődik Délafrikában, a mi
hez a burok hozzá vannak szokva; az 
angolok azonban sokat fognak szenvedni. 

Krüger elnök, mikor Roberts bevonult 
Ladysmithbe, békét kért az angoloktól 
tisztességes föltételek mellett. Salisbury 
és Chamberlain a bur köztársaságok tel
jes meghódolását, Angliába való .bekebe
lezését tüzték ki feltételül. Ebbe a burok 
nem egyezhettek bele és eltökélték, hogy 
függetlenségükért küzdenek utolsó csepp 
vérükig. Nem tudjuk, vajjon a jövőben 
nem fogják-e az angolok keservesen meg
bánni, hogy fennhéjázó, merev elutasitás
sal feleltek Krüger békét ajánló táviratára. 

(*) 

. nok meró diadalnak hitte a sikerek után, 
amikkel fegyvereit a hadi szerenesc ko
szoruzta. Amdc ebből az elkapatott diadal-

l,, . J. mámorból vér-esen kell kiábr:ándulnia .• 
~· ·: ~~".1Jíen.ek volt oka az elbizakodásra. 
. Az azsJat harcztÁreken diadalmas hadve

zér, mihelyt a délafrikai harelitéren meg

Ez a második rész az angolokra ismét 
fölötte baljóslatuan kezdődik. Gatacre tá
bornokot minap érte óriás vereség Red
desburgnál, amikor a burok több ágyut 
is elvettek. Ez a vereség Londont ujra 
nagy aggodalomba ejtette. Mit fognak 
mondani a londoniak most, mikor a 
reddersburginál sokkal nagyobb veszteség 
hirét röpiti szét a távíró'? Brandfort mel
lett borzalmas csata volt, melynek végez
tével 600 jó angol teste boritotta a csa
tamczőt, 900 pedig fogságba került. Ez
zel szt~mben a burok vesztesége oly cse
kély, hogy szóba scm jöhet. A győzelem
hez szakott Robertsnek De Wett tábornok 
szörnyü leczkét adott. 

Milyen. kilátásaik vannak az· angolok
nak a háboru további során '? Ime, ... lla
feking is a burok kezébe került már s 
Roberts nem bir előhaladni Pretoriába, 
Krüger apó fővárosába. 8 kérdés, hogy 
milyen áldozatok árán fog ez neki sike
rülni és sikerülni fog-e egyáltalán'? Az 
egész háboru azt mntatta, hogy a burok 
gyengébbek a támadó hadviselésben, de 
annál erősebbek a védekezésben, kivált 

A város közgyülése. 
- A:.l. A r a d i K ö z l ö n y tudósitójától -

Arad, április 12. jelent: · egyszerre megforditotta a sorsot, 
,1 mely eleinte nem kedvezett az angolok

. :~--nak. Elfoglalta Kimberleyt, bekeritette és 
~oglyul ejtette a hős Cronje tábornokot, 

aki azóta már Napolcon számüzetési he
lyén, Szent Ilona s~zigetén van, s bokoro
názta sikereit azzal, hogy fölszabadította 
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TARCZA. 
============== =========== 

Nők sorsa. 
lrta: V ér te al A r n o l d. 

l. 
Ketten voltak testvérek : egy fiu mP-g 

egy leány. A fiut Ervinnek hitták, a leányt 
ltlagdának. 

_A fiu volt a nagyoob, a leány kisebb. Ha 
a leany le~t volna a nagyobb, babusgatta, simo
gatta, csokolgatta volna a fiut, ölben hordta 
volna s _odaadta volna neki játszani, amije csak 

" van; mmthogy azonban a fiu volt a nagyobb, 
te~mészetes, hogy lenézte, kicsufolta, piifölte a 
leanyt, megr·ánczigálta a haját s nem engedte, 

"· hogy hozzányuljon valamihez, ami az övé. Mert 
a f1uk már korán megérzik, hogy ők a terem
tés ur<ti, A biblia is azt tanítja. 

A férfié az erő és a bölcseRég. Az a kis 
~agda olyan ostoba volt, hogy ha Ervin tízszer 
ls elkergette, mégis csak utána kullogott. 
. - Mondtam már, hogy nem akarok veled 
Játszani, - rivalt rá Ervin. 

A Magduska uzsonnájának a feléért azon
~~n. nagylelküen beleeg:ve~ett, hogy jó, hát nem 

anJa, Magda lehet a lo, o lesz a kocsis. 
"'- t -

1 
De ne sirj ám, ha rád csapok az os· orra. 

. Magda megigérte. Egy darabig állta is, de 
azt~n mégis csak elpityeredett, mire Ervin ki
nyuJtotta a nyelvét s bosszusan fakadt ki: 

- Takarodjál, te görbeszáju. 
Néha azonban mégis megtiirte maga rnel· 

lett, sőt leereszkedett odáig hogy egy-egy nyá
jas szót is intézet.t hozzá Ez olyankor történt. 
ha valami cserére alkalmas tárgy kinálkozott. 
Például: 

- Odaadom neked, Magduska, ezt a dög
lött szarvasbogarat, ha ide adod érte azt a pi· 
rosköves arany gyürlit, amit Pali bácsától kap· 
tál a nevednapjára. Látod, már csipni sem tud. 
No, odudjam ~ 

- Vagy pedig egy tele zseb pattogatott 
kukoriczát kínált a Magduska éneklő kanári 
madaráért. 

S Magduska boldog volt, ha odaadhatta a 
gyürüt, meg a kanári madarat. . 

- Jaj, de ostoba ez a gyerek, - mondták 
a szülei. 

Am Magduska nagyon jól tudta, hogy a 
pattogatott kukoricza és a szarvasbogár értéke, 
még ha eleven volna, akkor sem közeliti meg 

· a gy ürü és a kanári madár ér'tékét; de ha Er
vin kérte, hát hogyne adta volna oda '? 

AZ ezüst forinttal is, amit nagyapától, 
vagy Pali bácsitól szoktak ajánd~kba kapni, 
mindig ugy tettek, hogy előbb fölváltották a 
Magduskáét, azon megosztoztak s czukrot vettek 
rajt3. 

- Addig beteszem az fmyémet a pénz
kasszába, -· mondta Ervin. 

Mikor aztán elfogyott e. czukor, Ervin nem 
akarta odaadni az ő ezüstforintját. 

Mai filZámunk 12 oldal. 

Igen kevesen jöttek össze a mai közgyii
lésre, mely mindamellett annál több vita és 
harcz árán ~rt véget. Legforróbb volt a levegő, 
mikor a szeszkon tingens ügyét tárgyalták, de a 
csanádi piispöknek 11 templomépítési ügyben a 
városhoz intézett átirata is több felszólamlást 
idézett elő. • 

- Persze, majd bolond leszek - mondta 
s gunyosan csörgette a spórkasszáját. 

Olyan szépen csörögtek az ezüstforintosok. 
- Hallod, Magda 1 
A kis leány hallotta s szeretett. volna sirni, 

ha nem félt volna, hogy Ervin bátbaveri. 
Panaszkodni sem mArt a szüleinek, mert 

azok bizonyosan azt mondták volna megint: 
- Ugy kell neked, te ostoba. 
Igazán csodálatos, hogy némelyik kis lány

nak nincs egy csöpp esze sem s mikor jövő 
alkalommal ismét előáll Ervin azzal a bölcs 
osztozkodási ajánlattal, megint csak oda adja az 
ezüstforintosát. 

n. 
A gyerekek felnőttek. A fiu megházaso· 

dott, a leány férjhez ment. Ervin kapott egy 
neki való feleséget, akit gyötörhetett s Magda 
is kapott egy I_leki való férjet, aki gyötörte, el
verte a hozomanyát s durván bánt vele. 

- Hagyd ott a bitangot, - mondták a 
RZülei. 

- De ha szeretem, mondtd Magda. 
- Ostoha vagy, - mondták neki. 
Do édes istenem, ha Magda szerette ! S a 

szentirás is azt mondja: az asszony kövesse az 
ő férjét. 

Es az oltárnál meg is esküdött, hogy hol
táig nem hagyja el. 

- Lárifári, - mondták a sziilei: - az 
ember eskü~zik, E>,sküszik, de azért IP-gyen esze. 
Senki se hagyja a magáét. 
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ARADI KÖZLÖNY. 
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Ezekről az ügyekről más hel.). i,runk · 
részletP.sen, a napirend többi pontjáról.. .• l~ek 
letárgyalásánál is akadt itt-ott egy· t'fs szó
beszéd, tudósitásunk a követkeZŐ;.. • • ~ 

A polgármester havi jelentése volt az első 
tárgy, melyet felolvasás nélkül tudoiu~ql 
vettek. i;•. · 

Következett Gyór város meghívás,._ váro
sok kongresszusa iigyében. A tanácsnak erre 
az a javaslata, hogy bir.assék m"g a polgár
mester, amennyiben czélszerünek tartja, vegyen 
részt a kongresszuson. 

Steinhardt Mór dr.: Nem tartja helyesnek 
azon megjegyzést, hogy akkor vegyen részt a 
polgármester, ha czélszerünek tal'tja. Mondja 
ki a közgyülés, hogy a polgármester vegyen 
részt a kongresszuson. 

Steiner Jakab : Bizzuk a polgármesterre, 
hogy elmenjen-e, vagy nem. Ha szükségesnek 
látja, elmegy, ha nem, akkor szépen itthon 
marad. (Derültség.) 

Salace Gyula polgármester, miután ezideig 
még nem mondhat véleményt arról, hogy 
mennyire szükséges az ő részvétele a kongresszu
son, inditványozza, hogy ez ügyben haJassza 
el határozatát a törvényhatóság a jövő köz
gyülésze. 

Az inditványt elfogadják. 
Szabolcsmegyének a pálinkaivás korlátozása 

iránti ielirata ügyében elhatározzák, bogy, mi
után a város már intézett hasonszellemű fel
iratot az országgyűléshez, ezt egyszerűen tudo
másul veszik. 

Ezután elfogadják a polgármP-ster előter
jesztését az esküdtek nP.vjegyzékét összeiró bi
zottság kirendeltise iránt. A bizottság tagjai: 
Sirnay István, Mitller Gyula és Deutsch Bernát. 

Kristyóry János kérelmét a Baros-park 
északi, befásított terén egy sütemény, gyü
mölcs, dohány és szivar elárusítására berende
zett kioszk felállitása iránt, rövid vita után, 
kedvezően intézik el. 

Tudomásul veszik a Szentháromság-szobor 
felállitása ügyében hozott közgyülési határozat. 
kormányhatóságilag történt jóváhagyáMt. 

Ezután apróbb ügyek következtek. 
A közgyülés jóváhagyta a tanács jelenté

sét a mult évi zárszámadás tárgyában. 
Azután a pénzügyi bizottságnak jelenté

Rére került a sor, a vámsi alapítványi és árva
pénzek mikénti elhelyezése tárgyában, melyet 
szintén jóváhagytak. 

'l edesch i Viktor törvényhatósági bizotts;!gi 
tagnak a folyó évre számvizsgálóul tör
tént megválasztását jóváhagyólag tudomásul 
vette a közgyülés. 

Lám ők nP,m hagyták, megszámoitatják 
egymást az utolsó krajczárig. Van is látatja, 
hál' istennek. 

- Tégy te is ugy, - tanácsolják a leá
nak. 

De annak a szerencsétlennek hiába adnak 
tanácsot, az mindent odaenged a férjének. 

- Azt mondják, hogy megint kártyázik, 
elykedik az urait, - feÁldik a szülei. 
Persze, hogy csak őt feddik, őt korholják. 

ad pénzt az urának a kezébe. · 
- Ha okos volnál, azt is elszednéd tőle, 

t a fizetésébe kap. 
De ha egy pár jó szót szól az ember Mag
k, ha egy kicsit megczirógatja, ha még 

eg is csókolja, Magda nem bir ellenállni. 
S a férfi okos. A férfiak, még ba olyan bu
is, mint a csizmatalp, elég okosak arra, 

egy szerető nővel elbánjanak. 
- Magduska, - susogja az asszonynak a 

S az asszony elfelejti, hogy tegnap mi-
goromba volt, s holnap vagy holnapután 

lesz megint, ha elfogy a pénz ; csak az 
hizelgő szót hallja, csak az ölelő kar me
érzi. 

- Magduska kérhetnél a szüleidtől ; jövő 
elején majd megadJuk nekik. 
- Meg ám, soha napján, - dörmögnek 

örf'gek. 
· De a Magda nagy rimánkodására, könyőr

megint csak belunyutnak a pénzes szek-
be. 
- Te lásd, - mondják a leányuknak, -

juk az örökségedbe mind, a mit tő· 
kapsz. Annyival kevesebb jut neked. Er
~ 

Utólagos jóváhagyás reménye mellett a 
szenyvizcsatorna-alaphól 30,0()() korona elólPg 
vétetett fel a házi pénztár sziikségleteire, azzal 
a feltétellel, hogy ez az összeg május havában 
visszafizetendő. A közgyülés utólagosan jóvá
hagyta ez intézkedést. 

Nessel Ferencz segédtisztnek hat heti sza
badságidőt engedélyeztek. 

Az özv. Ludig Lajosnéval a szenyvizsziirő 
telep iránt kötött szerződést jóváhagyták. 

A kerékpáradóról alkotott szabályrendelet 
megsemmisitése tárgyában felebbezés adatott 
·'•a belügyminiszteriumhoz, mely a felehbezést 
elutasitotta, azzal a feltétf'llel, ha csak kerék
párosokat és nem automatikus jármii,·eket adóz
tat•eg, me~jegyezvén, hogy a katonaság az 
adóztatás áló1 kivétetik. 

Csutalt Károly kérvényét a Szt. Péter-tér 
kikövezése tárgyában, miután az 1992 koronába 
kerülne és a kövezeti alapban erre fedezet nincs, 
lutas,it.oHa a közgyülés. 

A nyári szinház csatornázásár.a és vizveze
tékére 3997 kor. 47 fillért utalványoztak. 

o(·~Végiil tudomásul vették a belügyminisz
terHnnnak Salacz Gyula polgarmesterségének 
25-ik évfordulója alkalmából hozott közgyűlési 
határozatot illető jóváhagyását. 

Jelen voitak Fábián László főispán elnök
lete alatt: 

Salacz Gyula polgármester, Sarlot Domokos fő
kapitány, Varjassy Lajos és Kádas Kálmán tanács
nokok, Perger János dr. fóü~yész, Lócs Re~só és 
Vannay Gyula a'jegyzók, a tanács tagjai; továbbá: 
Almási Pál, Bund Henrik, Rarabás Béla dr., Dániel 
Kálmán, Don Konstantin, Deutsch Bernát, Funkelstein 
József, Fényes Dezsó, Grossmann Jakab dr., Kotsis 
Lajos, Kohn S. N., Lusztig Andor, Márk Károly, 
Müller Károly, Magyary Ferencz, Mihalik József, 
Mittner József, Mayer Miksa, Marschall Lajos dr., 
Nikolits Péter, Nemess Zsigmond dr., Neuman Dá
niel, Nachtnébel Ödön, Nagy Lajos, Pos~ay Lajos dr., 
Purkár György, Probszt Mihály, Reicher fo'erencz, 
Reicher Károly, Rieger Imre, Rosfmbl!rg Miksa dr., 
Reinbart Gyula, Schuszter Illes dr., Schuszter Hen
rik dr., Steinhardt Mór dr., Steiner Jakab, Spitzer 
Ignácz, Tisch Mór dr., Urbányi Béla, Virágh Lajos, 
Vajda István dr., Varga József, Vertán Oszkán, Ze.
chariás Dezső. 

TÁVIRA TOK. 
A miniszterelnök Rátóton. 

Budapest, április 12. (Saját tud. táv.) 
Széll Kálmán miniszterelnök husvét után 
két napra Rátótra utazik. 

Oh, bánja is azt Magda, ha semmi sem 
jut. Csak a férje szeretete maradjon meg. 

A férjéé a ki mihelyt zsebre vágta a 
pénzt., megin~csatangol, mulat és hajnalban 
vetődik haza ! 

- Nagyon rosszat hallunk az nradról, -
mondják Magdának a szülei. . 

De Magda védelmezi. Nem Ig_!lZ- Az ő 
ura jó ember, becsületes e~~er és o ugy sze
reti az urát, hogy meghalm IS kész érte. . 

- No, az ugyan csak a pénzedet szeret1, 
- válaszolnak a szülei gunyosan. 

S valami afféle dereng most már homá
lyosan a szegény asszony agyában is. Hátha 
az ura csak a pénzét szereti? Csak a pénzét 
és nem őt'? 

Mikor azonban haza megy s az ura át
öleli és megint a fülébe sugja: Magduska! 
- akkor ellágyul s odaomlik a férje karjai 
közé. 

III. 
Még valamicske maradt a vagyonból, mi

kor a baszontalan korhely férj végre meghalt. 
Nagyon kevés maradt, de szigoru takarékos
sággat sok nélkülözésseJ valahogy csak meg
élhetett az özvegy nsszony s fölnevelhette a 
fiát is. 

Az ő egyetlen fiát, az ő szemefényét, az 
ő Aladárját 

Az ifju ur most a belügyminiszteriumban 
tiszteletbeli segédfogalmazó. f.'izetése ugyan még 
nincs, de m~jd lesz. Csak nem kezdheti v~
larni rongyos kis hivatalban, a hol napestig 
kell görnyedni azért az egy pár száz forint 
fizetésért Az olyan emberből soha sem lesz 
semmi. 

1 ~oo úprilis 13. 

Vilmos császár a szultánnak. 

J(onstantinápoly, április 12. (Saj. tud. táv.) 
A német császár táviratilag értesitette a 
szultánt, hogy elküldette neki annak a 
kutnak a fényképét és tervezetét, a me· 
lyet konstantinápolyi látogatása alkalmá
val Stambulba'n épittetni igért. A szultán 
köszönő táviratot küldött a német csá· 
szárnak. 

Egy török államtanácsos számkivetése. 

Filippopoly, április 12. (Saj. tud. táv.) 
Konstantinápolyból ideérkezett jelentések 
szerint Tevfik Ebbuzia államtanácsosnál, 
a ki egy nyomdának a tulajdonosa, ház. J.. 
motozást tartottak, a mely után számüz· · 
ték őt Kis-Azsiába, mert állitólag egy 
ifju-török manifesztumot nyomatott ki. Hir-- ... 
szerint az utóbbi napokban más lctar· 
tóztatások is fordultak elő Konstantiná
polyban. 

A transzváli háború. 
- Az A r a d l K ö z l ö n y távirati értesülése . .....:·· 

Arad, április 12. 
.,.. --·· 

Roberts lord helyzete a lehető legválságo-o 
sabb. Kronstadnál nagy bur sereg van s azon· 
felül Bmndfortn;íl is olyan hur sereg várja az 
angolokat, a mely lehetetlenné teszi nekik az . 
előnyomulást. 

Ha mindezeket tekintetbe vessziik s meg- · 
gondoljuk, hogy Robertsnek egész lovassága 
hasznavehetf'tlen, hogy az angol had~eregnek 
sem kellő municziója, sem elegendő élelmiszere 
nincs, hogy a most kezdődő téli időszakra nincs 
meg a szükséges rt1hája, hogy a Bloemfontein- ·· 
ban levő angol sereg harmadré-sze beteg s ezért 
barczképtelen, nincs semmi csodálni való, hogy . 
a burok lehetetlennek !Ofttt.iaí.lt- azt, --bogy ~..,.. . 
a téii évsLak végt~ig-, uzaz okt úlwl· vt•gúig· ki-
mozdulhasson Bloemfonteinból. ~ 

:.tag-a Robrrts is, ugy látszik, SPjti ezt, 
mert a h<>lyett, hogy előnyomulásea gondolna, 
most Bloemfontein megerősítésén fáradozik. _ 

De nemcsak Bloemíont~in körül állanak · 
ilyen rosszul az angolok. He.lyzetük mindenütt ._ 
nagyon szorongatott. Azt már napokkal ezelőtt 

- Tudom aranyom, tudom._ - tlagyja 
helyben az éd~s anyja is. 

· ő szivesen meghoz minden áldozatot a 
fiáért. Ervin ugyan, aki most már nagyon te
kintélyes férfi s roppant vagyonnak az ura, azt 
mondja neki : 

- Bolond vagy, hogy lassanként eiköltöd 
azt az egypár ezer forintocskádat. Miből fogsz 
élni, ha elfogy '? 
· A szegény asszony dadog valamit, hogy 
akkorára majd lesz már Aladámak is fizetése. 

- LP.sz, lesz, -· vágja vissza Brvin ; -
de az magának sem lesz elég, ha ugy él, uhogy 
most él. Uraskodni, szélhámoskodni, játszani az 
előkelőt, ahoz vagyon kell, az nem telik a fize
tésbőL 

Az anyja mentegetí a fiát. Aladár nem -... 
huzhatja ki magát a társaságból. Ma is meg,-. 
van hiva Holovay miniszteri tanácsosélíhoz. Oda
el kell menni, meg máshova is. Fiatalember 
csak ugy haladhat előre. 

- Jó, jó, - mondja arra Ervin, - lehet, 
hogy a fiatal ur megk$1parit egy gazdag partit.-....: .. · 
De mit csinálsz te ~ En rám ne számítsatok. 
Nekem magamnak is öt gyermekem van. Gon
dolni kellene a jövőre is. Az a fiu egészen ki- -. 
szipolyoz téged. Miből fogsz megélni? 

- Oh, én nagyon kevésből megélek, rend
kivül kevésből megélek. 

- De ha az a nagyon kevés sem lesz 
már 1 Ha semmi sem lesz 1 Ostoba vagy te, ~-
Magda. Azt mondanárn a fiata\ urnak : Kaparj 
kurta. neked is lesz. Fölnevelted, megkeres
hetné a maga kenyerét. Mit élősködik még 
mindig rajtád ? Miért nyomorogj te vén korod
ban az urfi miatt 1 
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1900. április 13 

megirtuk, hogy Robertsnek össszeköttetése Kim· 
berleyvel megszakadt, mert Jacobsdal körül 
megerősített hadállásokban erős bur seregek 
foglaltak állást. A natáli harcztéren Buller ke
rült megint kinos helyzetbe s Elangslaagte 
mellett a burok ugy elsánczolták magukat, hogy 
Buller nem is meri őket megtámadni. 

London, április 12. 

A bur főhadsereg 35.000 emberrel és 
90 ágyuval Kronstaad és Vinburg közt el
foglalta a dombsánczot, s ott várja Ro
berts lord előnyomulását. 

Az E;landaladgte melle~li ütközetben a burok 
egy 100 fontos és több 15 fontos gyorstüzelő 
ágyuval vettek részt a csatában. 

A burok megkísérelték az angol tábort La· 
dysmith mellett el vágni, de Clary vissza verte 
őket. 

Brüsszel, április 12. 

Pretoriából jelentik, hogy Baden-Povel, 
Mafeking parancsnoka, m<'ghalt. Angol rész
ről a hirt nem erősitették meg. 

London, április 12. 

Egy bur hadosztály megkisérelte Oranje 
szabadállamtól délre betörni, azonban Donker
shok mellAtt angol lovassággal találkÓzott, mely 
föltartóztatta. Az összeütközés alkalmával az an-
golok 2 embert vesztettek. · 

London, április 12. 
A Times-nak jelentik Laurenco-Maiquezból 

te~napi kelflttel: Epler a rend-bányák rendőr
ségének főnöke bátor föllépésével megakadá· 
lyozta a bányák elpusztitását. filikor megtudta, 
hogy emberek küldetttlk ki az11al az utasitás-
sal, hogy a bányák aláaknázása végett lyuka· 
ket furjanak, letartóztatta egy 14 főnyi csapat-
nak a vezetőjét. Munnik állami bányamémök 

~ ..... c::..tU.tako!IMt'"~z eflen és kijelentette, hogy azok 
az emberek az 6 parancsára cselekedtek. Epler· 
irásbeH parancsot kért, a melyet Munnik ki is 
állitott a munkásoknak, á kiknek azután meg
engedték, hogy munkájukat folytathassák. A 

.". ... __. pretóriai kormánynál tett lépések következté
ben azonban Munnik parancsát visszavonták 

Ha jó tanács kellett, aulmn Ervin nem fu
karkodott· 

- Én. mosom a kezemet. En megmondtam 
neked, Magduska. Keserves ám a nyomorgás 
az embernek vén korára. S7.olgálni nem me· 
hetsz. Olyan rQ~kadt vagy, mintha kilenczven 
éves volnál. Ordög tudja, hogy vénülhrttél 
meg igy. 

Magda tudja, hogy vénülhetetett, meg igy, 
d~ nem szól. Még most is maga takar·it, maga 
fóz s kiszolgálja azt az elkényeztetP.tt urfít, -
mint valami szolgáló. 

Néha estefelé már azt hiszi, hogy össze
rogy, nem birja tovább ; de az ifju ur valami 
mulatságba készül s egy selyem inget kell 
neki kivasaini és azt nem tudják sehol ugy ki
vasalni, mint az édes anyja. 

Csaknem félig ájultan vánszorog be a ki
vasalt inggel az öreg asszony; de A l adár bo· 
szusan dobja félre a frissen vasalt inget : 

- Eh, már te is kitanulsz abból, hogy kell 
becsületesen vasalni. Adj idl'l másikat a szek
rénybőL 

Az öreg asszony szótlanul engedelmeske
dik, de a köny kicsordul szeméből. Az urfi 
megsajnálja : 

- No, no, mamuskám, nem akartalak meg
~- bántani. 

S az öreg asszony boldog és szeretné örö
mében megölelni a fiát, ha nem félne attól, 
hog~ megint eltolja magától. mint a multkor s 
megmt azt mondja: 

- Ejnye, anyám, ne komédiázz már. Lá
tod, hogy sietek. 
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Azóta a hányákat Epler f~lügyelete alatt el
zárták. 

London, április 12. 

ADail-News-nak jPlentik Fokvárosból 10-iki 
kelettel: Ma behajóztak 400 bur foglyot, a ki
ket Szent Ilona szigetére visznek, A Times
nak jelentik Bloemfonteinból tegnapelőtti ke
lettel, hogy a Wepener mellett álló angol se
reg 400 emberből áll. A St(tndard· nak jelentik 
Durbanból 10-iki kelettel: Nataiból egy egész 
dandár indult el, hogy Roberts csapataihoz csat· 
lakozzék. Két másik ezred ma száll hajóra. A 
dandár parancsnokságot Hunter tábornok • ve· 
szi át. 

Az árviz. 
- Az A r a d i Köz l ö n y távirati értesiilése. -

Arsd, április 12. 

A Rábcza áradásáról még mindig ijesztő 
hirek érkeznek, mig a Duna, a földmivel~s
ügyi miniszterium jelentései szerint csöndesen 
visP.lkedik. 

A Rábamenti vidék, még mindig nagy ve
szélyben van, mert Szónynál, Sopron várme
gyében a gátszakadás mindinkább tágul és a 
betömés, daczára a kirendelt katonaság és la
kosság emberfeletti munkájának, nem sikerült. 

A bőzárkányi hidnál a Rábcza a töltést 
már áttörte. A megye alispánja reggel Szent
andrásra utazott, hol mlir a növekedő ár kilencz 
házat rombolt össze. Egy földmives az á1·mak ál· 
dozatul is esett. 

Árpás, Egyed és Sobor közsegek körlil 
20 OOO hold áll viz alatt. Sobor közsé6ben nagy 
p;sztitást vitt véghez az ár, amennyiben 60 
ház össze dült. 

Sopronban ellenben a helyzet rr:.ár javult. 
Benirzky Lajos fölhivást intézett a Duna 

mentén levő községekhez, hogy tegyék meg az 
összes óvintézkedéseket és a mélyöbben fekv6 
területeken aztintessék be a tavaszi földmives 
munkálatokat. 

. A földmivelésügyi miniszterium vizrajzi 
osztályához érkezett mai jelentések szerínt a 
Duna egész Bécsig apad. Pozsonynál két száz 
hatvanöt czentiméternyi magasságnál árad, 
Komáromnél 444 centiméternél ára?, Budapest
nél 523 czentiméternyi a viz magassága s teg
nap óta 35 czentiméterrel emelkedett. A viz, 
mint előre jelezve volt, föltétlen kijön az alsó 
rakodópartra holnap, vagy szombaton s azt 
csekély magasságban önti el. A többi vizállá
sok áradással a következők: Baja 318, Cho
kan 583, Gombos 504, Ujvidék 401, Zimony 
421, Pancsova 388, Báziás 384, Drenkon 332, 
Orsova 390 czentiméter. A jelentések szP.rint 
a Morva, Vág, Nyitra, Rába apadóban van s a 
vP.szély elmult, ellenben a Száva és a Dráva 
erősen árad, de a vizállásokról bővebb értesí
tés eddig hiányzik. 

Prágából érkezett jelentések szerint Klap
padban délelőtt 12 óráig 52 Mz dűlt össze és 
svk más ház is dUledezik. Ugylátszik a 160 
házból álló 800 lakosu községnek nagy rés;e 
elpusetul. A két évvel ezelőtt államköltségen 
végzett biztosító munkálatok czélszerüeknek 
bizonyultak, a mennyiben a községnek az a 
része, a melyet ezek a munkák védenek épen 
maradt. A mostani csuszamlás inkább kelot 
felé, a HasenbArg lejtőjén, nem messze a hegy 
tövétől történt. A földosuszamlás hossza körül
belül 200 méter. A raudnitzi járásí főnök, a 
helytartóság müszaki szakosztályának egyik 
építőtanácsosa és egy polgári mérnök a sze
reocsétlenség szinhelyén van. 
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· Királyvárás Berlinben. 
- A• A r a d i K ll z l ö n y távirati értesülése. -

~ Arad, április 12. 

Királyunk berlini látogatása alkalmával, 
mely május 5-~n lesz. Berlin városa szakatlan 
nagy és fényes po!Tlpával szándékozik fogadni. 
Vilmos császár atyai barátját. 

A fogadtatásnak és az ünnepségeknek nagy· 
szerüségét mutatja az a lázas készülődés, mely 
most Berlinben folyik. 

A fogadtatás sorrendje - mint tudósitónk 
táviratozza - már meg van állapitva. 

A pályaudvarnál Vilmos császár osztrák
magyar tábornoki uniformisban fogadja a ki
rályt, a Berlinben tartózkodó összes herczegek 
élén. 

A pályaudvar előtt a Ferencz császár ne· 
vét viselő ezred fog sorfalat állni. 

A pályand var és császári palota közöt l az 
egész helyőrség és a két fejedelem lovas gárda 
ezredének két százada diszegyenruhában várja 
a menetet és e diszes sorfal között fog a palo
tába hajtatni a király. 

A császári palotában az összes herczegnők 
élén a császárné fogadja a királyt. 

A gárda ezred zászlóját, melyen a Ferencz 
József által adomán~·ozott 1869-iki nagy em
lékérem függ, a király lakosztályában helye
zik el. 

Ezen látogatás alkalmával több ünnepsé
get terveznek. Az udvari ebéden kivül Szö· 
gyén-Mm·ich László nagykövet is nagy ebé
det ad. 

A város diszitésére Berlin vároR tanácsa 
mai ülésén 50 ezer márkát szavazott meg. 

Hir szerint a király a német trónö1·ököst 
kiváló kitüntetésben fogja részesiteni. 

Az ünnepségen részt vesz Lipót porosz fe
jedelem és Bülov kapitány, német nagykövet. 

Május 6-án tartatik meg nagy ünnepséggel 
Frigyes Vilmos belépése az első gárdaezredbe, 
melyen a király is részt vesz. 

Frigyes Vilmos ezredéhez beszédet fog in
tázni a király, melyre Kleienberg ezredes vá
laszol. 

Az ünnepségek után a kastélyban fényes 
reggeli lesz. 

A csanádi püspök joga. 
- Vita a tcmplomépitési ügyben. -

Arad, április 12. 

Érdekes tárgya volt a mai városi közgyü
lésnek Dessewffy Sándor csanádi piispöknek 
ismert átirata, melyben aggodalmát fejezi ki a 
templomépítési alapnak a pénzintézeteknél való 
elhelyezése biztonságát és a templomépítés 
ügyét vezető bizottság buzgalmát illetőleg. A 
püspök, mint megjegyezte, főpásztori köteles
ségénél fogva terjeszti a város közönsége elé 
aggodalmait. 

A tanácsnak f'rre vonatkozólag, mint L6cs 
Rezső aljegyző előadta, az a javaslata, hogy az 
alap, mely jelenleg 150,493 korona 30 fillérnyi 
összeget tesz ki, máshol, mint a takarékban, 
nem helyezhető el gyümölcsöztetés czéljából, a 
mit belügyminiszterileg jóváhagyott szabály
rendelet is igy rendel el. Az alap különben nö· 
vekedtk is, s hogy nagyarányu baladás ebben 
nem észlelhető, az a silány gazdasági viszonyo
kon alapszik. Az illető bizottság megfelelően 
járt el s a törvényhatóság is, amennyiben ide
jét látja, közbelép a nagyobb akcziók megindi· 
tására. Mindezt azzal terjeszti a tanács a köz· 
gyül és elé, hogy ebben az érte} emben válaszol
jon a törvényhatóság a püspök aggályaira. 

Müller Károly nem ismeri el azt a f6pásztori 
jogot, mely szerint a püspök a város ügyeibe 
avatkozhatnék. A püspök sem választás utján, 
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sem virilis jogon nem tagja a törvényhatóság
nak, más jogot pedig el nem ismer_ Ha meg 
is irja a közgyiilés a püspöknek, hogy mily 
összeget tesz ki a templomalap s hoÚ hol van 
a pénz biztos helyen letéve, csupán udvarias
ságból és magas helyzete iránti tiszteletből 
teszi. Inditványozza, hogy ezt hozzák a püspök 
tudomására, s egyben azt is, hogy más alka
lommal az ilyen dilettánskodó beavatkozá~;ra 
ml\jd más hangon válaszolnak. 

Mittner József azt tartja. hogy ilyen modor
ban nem lehet a püspökkel értekezni. A püs
pök főpásztori kötelességét teljesíti. mikor a 
templom ügyével foglalkozik. Az indítványozott 
válasz csak elmérgesítené a dolgot és megtör
ténhetik, hogy a főpásztor ráparancsol a városra, 
hogy épitsen 600.000 forintos templomot. (De· 
rültség.) 

Lócs Rezső aljegyző megjegyzi, hogy a 
püspök átiratában nem az foglaltatik, hogy fő
pásztori jogánál, hanem, főpásztori kötelessegénél 
fogva foglalkozik a kérdéses dologgal. 

Müllet· Károly, válaszolva. Mittnernek, kije· 
lenti, hogy a püspökhöz intézendő átiratnak 
nem kell sem sértőnek; sem élesnek lenni, de 
szükségesnek tartja, hogy az általa elmondot
takat közöljék a püspökkel, mert nem akarja, 
hogy preezedeus legyen arra nézve, miszerint 
a törvényhatóság ügyeibe más is befolyást gya
korolhasson. 

Balacr Gyula polgármester szerint a püspök 
nem akart jogot gyakorolni, mikor átirt, hanem 
csak főpásztori kötelességének kivánt eleget 
tenni. Kifejez'3tt agályaival nem sérti az auto
nom jogokat. Ajánlja, hogy a tanács javaslatát 
fogadják el. 

A közgyüiés erre a tanács javaslatát elfo· 
gadta. 

SZINHÁZ ÉS IRODALOM. 
A szinház müsora: 

Péntek: Nincs elöadú.s. 
Szombat: r-iincs clöadás 
Vasárnap: Délután: G o l ds t e i n 8 z ll m i, bohózat. 

Turi ~lariska, Szadai Ferencz és Boda Ferencz felléptt•vel. 
Este: O és á k, operette. Fenyéri llfór fellrptével és lton
~i Boriska vendég!elléptével. (Páratlan bérletszünet.) 

Hét(ó: Délután: A n i) e m a n c z i p á c z i ó, bo húzat. 
Rontai Borisk a veudégfelleptével. Este: B a b a. operette. 
Rontai Boriska vendégfélléptt'vel. (Páros hérletszünet.) 

Kedd: E l ek t r a. tragédia Angyal Ilka és Palágyi 
Ll\ios felléptéveL (Páros bérlet.) 

Szerda: Kornevillei harangok, operette. (Pá· 
ratlan bérlet.) 

Sulamith. 
- Á p r i 11 s 12. -

Azt binné az ember, hogy ha Sulamith a 
mUsorra kerül, arról ma :nár megemlékezni 
nem is lehet, mert hisz untig vagyunk már 
ezzel a darabbaL De Rontai Borlska vendég· 
fellépése és az u,jonnan szerződött tagok közül 
kettőnek bemutatkozása ismét aktuálissá teszi a 
darabot és a macska és a kut ujból kisért 
mint boszut álló tanu. A polgári perrendtar:á
sokban van egy paragrafus, mely érzékeny 
pénzbirsággal sujtja a megidézett, de meg nem 
jelent tanut. De a mi esetünkben Absolon ta
nulnak megidézőjét kellene már pénzbirságban 
marasztalni. 

Rontai Boriska, mint Abigail eleinte vak
merő vállalkozásnak tetszett, mert a vendég 
tempe~a'!lentuma, szerepkör~ olyannyira. ~lütő, 
Abigmltol, hogy annak sikeres alakitasa el 
sem képzelhető. A második felvonás derült 
légkörében, vig dal és táncz mellett Rontai 
elemében volt, bár szó férne a t.ulságos lenge 
öltözékhez és ahhoz a balletszerü meztelen
séghez. Abigail , nem ~all~ttá?c~osnö, ~anem 
szemérmetes leany, kl v1gsagaban htrt.elen 

. tánczra perdül; az ilyen leány nem a Bal mo
bile hivatásos kankán tánczosnője. Ez téves, 
de nem is illő felfogás. A többi felvonásokban 
erős drámai erő fogja el Abigailt és ennek 
jellemzésére Ron~ai nem h.ivatott és azért .. ~~ir· 
mennyire zokog 1s, nem h1sz benne a kozon-
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ség és ez a hitetlenség muta~ja, hogy nem 
vitte belé a nézőt a drámai hangulatba. 

. Az ujonnan szerződött tagok közül Pa.rlagi 
mmt Sulanuth mutatkozott be . .Megjelenése esi· 
nos, játéka átgondolt. ami hangját illeti, nem 
nag~. ~rán_Yu. ~e eléggé üde és behízelgő ... 
~ kozo_ns~g Z~Jos~n megtapsolta minden egyes 
enekszamat, sot VIrágkosarat is kapott ... Pró
z.á.ja. értelmes .é~ ment ~1irl~Pn helytelen affec
trotol. Nem ~el.~n.k ?salodm, ha megjövendőljiik, 
ho~y Parlagz rov1d tdő mulva kedvencze lesz 

.Jl'l. arl}di közönségnek. 
. Erc~l:-övi, az uj baritonista, ma száz és any

nyiszor enekelte Absolont, tehát oly szerepben 
mu.tatkozott be, .melynek minden egyes részle
letet alaposan k1dolgozhatta. Hangja elég erős 
sőt tisztán csengő is. Hanganyag · tehát voln~ 
szépen, azonban sok tekintetben modoros. A 
szöveg értelmét elég ügyesen szinezi hangjá
val, de a tulsok szinezés, a dalla;n rovására 
~egy. Határ.o~ott~n elhibázott a szerep prózai 
resze. Annyi alpathosz, annyi drámai kitörés 
és hanghordozás elegendő volna Hamlet Lear 
királ.y és a vel~nczei kalmár eljáts:t~ásáh~z. Ez 
a pro~a n~m alihat meg; a szenvedélynek 
megfekezese, a sza \'alat redukálása, a hang
ho.rdozás lejebb száll)tása elengedhetiennek lát
szik; n_1ert enél~ül Et·czkövi érvényesülni nem 
I::sz k::p.~s. Amit h~n~jával. elér, azt prózájával 
többszorosen ler!lntJa és ezert kár volna. 

Különben Erczküvy kedves fogadtatásban 
részesnit és reméljük, hogy e hiba kiköszörü· 
lése után teljesen be fog válni. 

Caro! us. 

* "Hirlapirók" a szinházban. Az ujságiró 
czimére nagyon sok emb~r vágyakozik abi•ól a 
fajtából, mely a munkát nem szerPti, de annál 
jobban kivánkozik azon előnyök után, melyek 
a hirlapirót megilletik. Az ujságit·ó becsülete· 
sen megfárad ezekért a kedvezményekért, s 
azoknak, akik ezt adják, sokszoros haszonnal 
fizet vissza a maga munkájával. Az emlitett 
"urak", kik az életnek csak a napsütötte olda
lán szeretnek járni s járnak még akkor is, ba 
görbe uton, v .tgy akár pocsolyán keresztül jut
nak oda, sokszor visszaélnrk az ujságiró név
vel. Nagyobb arányu dolgoknál is előfordul ez, 
de igen süriin megesik a - szinháznál. Itt 
Aradon például naponta akadnak olyan kedves 
urak, kik hajlandók egy-egy estére hirlapirókká 
lenni, hogy a szinházba bejuthassanak, igazság 
sz~rint: beszökhessenek s ezt egészen rendsze
resen csinálják. Leszkay András szinigazgató 
most erélyes intézkedéseket tett ezek ellené· 
ben, amiért csak köszönettel tartozunk neki a 
saját reputácziónk érdekében is. 

* Turchányi Olga. Ismeretes, hogy Tut·chányi 
Olga, a kolozsvári szinház kedvelt naivája 
Aradra szerződött. Ugy értesülünk, hogy Turchá
nyi két hónapig nem fog játszani s csak junius 
elsején lép fel nálunk, mikor az uj nyári szin
kör felavató előadásán a protógot fogja elsza
valni. Ezután való bemutatkozását a Sudermann 
Pillangó csatájában és Folinusz Aurél Ná.nijában 
tartja meg. 

* Vidéki opera-staggione. A belügyminiszte
rium elé holnap az Országos Szinészegyesület 
vezetősége érdek~s és nagy fontosságu tervet 
terjeszt. A m. kir. Opera nem válhatik ma· 
gyarrá, mert nincsen az operára képzett erők
nek hol kifejlődniök. Egyes vidéki városokban 
adnak ugyan operákat, de ez nem rendszeres 
müködés, a legna~yobb vidéki városok szin
igazgatói sem képesek teljesen önálló operasze· 
mélyzetet föntartcmL AZ egyesület vezetősége 
tehát most azt tervezi, hogy az egyes nagyobb 
városok szövetkezzenek közös opera-staggione 
föntartására. Például 'l'emesvár, Arad, Szeged, 
és Nagyvárad igazgatói közösen szerződtetné
nek ~peraszemélyzet~t s hat hónapra megálla· 
pitanák közös opera-müsorukat. A személyzet 
aztán a négy városban fölváltva müködnék 
2-2 hétig s mindenütt el(;re botanitott sze· 
mélyzet várná, UKY. hogy minden szezonban 
12-14 nagy operát lehetne előadni s a ma· 
gyar királyi vpera 3-4 magyar opera-staggione 
kipróbált személyzetéből egészithetné ki en-
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sef!lbleját és ily módon végre a királyi Opera. 
telJesen. magyarrá válhatnék és megszünnék 
az a keptelen, szégyenletes, tűrheteLlen állapot 
hogy az egymillió korona szubvenczióval fen: 
tarto~t Ope~ában idegen müvészek idegen nyel· 
ven ~~ekeiJenek és a magyar királyi Operaház 
~apuJan ~eiül a portás kivételével alig beszél· 
Jen v~lak1 m~~yarul. Három-négy vidéki opera-
staggwne kernietet lehetne szervezni s a városi 
zene~arok léte.~itésével a vidéken oly zenei élet 
lendulhetne fol, hogy pár év alatt r~mény le
hetne a magyar opera-költés nemzeti irányban 
v~ló kifejlesz~és~re. Ezt a tervet a beliigymi
ms~te~ ~ legoszmtébb örömmel várja és igen 
valoszmu, hogy már a jövő őszszel az első ma
gyar vidéki opera-staggione n:egkezdheti mü
ködését.. 

* Nyolczezer korona a kassai szinháznak. A 
kassai o:;zinügyi· bizottság tegnapi gyülésén a 
szinház javára 8000 korona szubvencziót szava· 
zott meg. Ez az esemény kétségkivül fonto~
mozzanatot fog képezni a kassai szinészet kró· 
nikájában. A vidéki szinészet s főleg a kassai 
szinészet állandósitása közeledett egy nagy lé
pésse! a megvalósitáshoz. 

V i h a r a k ö z g y ü l é s e n. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y tudósitójától. -

Arad, április 12. 

Ho3szan tartó, zajos vitát okozott a város 
mai közgyüiésén a kereskedelmi és iparkama
rának az ipari szeszgyárak meglévő kontingense 
védelmében pártoló hozzájárulásra beterjesztett 
határozata. Ennek tárgyalása alatt egymást vál· 
tották fel a heves jelenetek, gunyos közbeszó
lások, megjegyzések. A közgyülésnek ez a 
hangos része a következőképen folyt le: 

Előterjesztésre került a kereskedelmi és 
iparkamara ismeretes felirata, mely az ipari 
szcszgyárak jelenlegi kon_tingensének apasztása . 
ellen foglal állást. Erre nézvl! 0 "m~lll t,,..,-~· 
mint amt'lyet ez az iigy anyagi tekJUtetbPn ........_ l 

~:~~~:~ érint, pártoló hozzájárulását--kéri a-..;:··-:< ~r· 
A tanács azzal terjeszti elő a kamara fel- . , 

iratát, hogy n kért hozzájárulást a törvényható-
sági bizottság adja meg. 

Eről!i birálat. 

Mülle,· Károly elismeri a kamara azon jo· 
gát, hogy a kontingens ügyében állást foglal• 
hat, mig Aradváros közönsége helyi szempont-
ból adhat véleményt. Mindenekelőtt kijelenti, 
hogy a tanárs jm•aslatát nem fogadja el s arra 
az álláspontra helyezkedik, miszerint helyes, ha 
az ipari sze..~zgyárak kontingensét leszálli~jálc fs 
ezzel szemben a mt>z6gazdasági szeszgyárakét fel-
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emelik. A kamara azzal érvel, hogy ha az 
ipari szcszgyárak kontingenséből elvonnak, · 
Aradváros adóban hátrányt szenved. Ezt elis
meri, de szembe állitja azt a nagy n~·ereséget, 
mely ugy szár!Raznék, ha az egy kézbM lévő 

kontíngenst felosztják és a termények értéke a. 
konkurrenczia folytán felemelkedik. Igy több 
hasznot lát, ha nem egy czég monopolizálja a 
szeszgyárt.ást, me rt most csak egy gyár van ·
Aradon s egyedül ez élv~zi a kedvezmé· 
nyes adót. ~ ·--y 

Érvelnek azzal is, hogy a gabona nagyobb 
árat kap, ha a kontingens nagyoob és igy a 
gazdák helyzete is jobb lesz. A gyakorlat azon· 
ban egészen mást mutat. Nem vált a felhozott 
módon az illető szeszgyár a piacznak hasznára, · 
sőt elvonta másfelé a piacz forgalmát. Hiszen 
Pécskán.ak, Bzt.-Annának nagyobb piacza van, 
mert ott tanja a gyár gyüjtő magtárait s ott 
vásárolja össze a gabonát, melyet igy be sem 
hoznak eladásra Aradra. Mennyit veszitett a 
város vámban, mennyit helypénzben, tönkre 
mentek a kiskereskedők. A piacz ma csupán 
zsibárusokból és kisiparosokból áll. 
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Most még segitséget akar ez a gyár s ha 
a kért támogadást megadja a város, csak ön
magának árt vele, ahelyett, hogy segitene a 
helyzP-ten azzal, hogy több gazdasági szeszgyár 
létesülését tenné lehetóvá s megosztaná a 
kontingP,nst, mig most a milliók egy tálban 
URZDHk. 

E milliókat itt Aradon szedték össze s a 
polgársággal szemben azért abszolutc semmmi 
viszonzást nem nyujtotta.k. Hogy nem czélzato
san beszél, arra nézve indokokat hozhat fel, 
igy péld{ml a következőt. Ha szalonnát szállitott 
be a gyár, azt a rendes utat megkerülve, a 
Nádasdy-pusztán át tették, hogy ilyen módon 
a város elessen az őt megillető jövedelemtőL 

ARADI KÖZLÖNY. 

- Látszik két·em, -jegyezte meg- hogy 
nem értenek mindnyájan hozzá. mikor azt mond· 
ják, hogy a piacz a szeszgyár baja miatt szen
ved. Fizetett-e a gyár csak egy krajczár adót 
is, mikor a terményeket a vasuton behozta? 

- Szavazzunk - hangzott több felől erre. 
- Igen szavazhatnak - vágta oda Steiner 

- de előbb én végig besze'lem a magamét. 
Majd mikor többen közbeszólnak, a nagy 

zajban valamihez hozzá fűzte Kászonyi András 
járadékait is, ami tudvalevőleg igen pikáns va
lami. Óriási hahotával fogadták ezt a kijelenté
sét. Végill mégis befejezte beszédét: 

5 

football. A klub football osztálya Székely Károly 
kapitány elnökletc alatt ma alaRitotta meg 
csapatait. A legjobb játszókat két csapatba osz
tották a következőképen. Els6 csapat (hadnagy 
Báyer Róbert): kapus Bogsán, hátvéd: Pittner, 
elővéd: Wally, Zima, Neidenbach, csatárok: 
Sugár, Bayer, Székely, Aradi, LészaL Má!!odilt~ 

csapat (hadnagy Koller János) : kapus Dörner, 
hátvéd: Kell, Wiener, elővéd: Reisinger, Koller, 
Vas G., csatárok: Appel, Vass J., Posch, Vlaj
kovits, Kormos. A tréning ezután naponkint 
folyik. 

Lábmosás az udvarnál. - Bizzuk az egész dolog eldöntését a 
bölcs kormányra - mondta gunyosan. Hiszen 
azt mondják, hogy most a jog, törvény és igaz
ság korszaka van. 

-Az Aradi Közlöny távirati értesülése.

Arad, április 12. 
Kérdi, miért nem maga a czég fordult a 

városhoz, miért nem hivatkozott arra a sok 
jótéteményre, amit a várossal szemben tett 1 
lt,elvette a kereskedelmi és iparkamara könté- ~ 
sét s ugy állott a köz~yiilés elé. Nohát ő most 
leveti ezt a köntöst azzal, hogy toljes valósá
gában igyekezett az ügyet a törvényhatósági 
bizottság elé állitani. Kéri egyben a törvényha~ 
töságot, vegye le az ügyet a napirendról s irjon 

A szokásos nagycsütörtöki lábmosást két 
Az agrti.riz•nn 8

• helyen ünnepelték ma meg a monarchiában. 
Salacz Gyula polgármester pártolja a mező- Az egyik ünnepség Bécsben folyt le az udvar-

gazdasági törekvéseket, de csak bizonyos hatá- nál, ahol ó Felsége személyesen mosta meg 
rig. Most olyan dolog következnék, mely rombol, tizenkét aggastyán lábát; a másik pedig a bu
de nem épit. Oda jutottunk, hogy már csak egy davári Mátyás templomban, ahol a czeremó· 
gyár van Aradon s ennek oka a tulhajtott ag- niákat Vaszary Kolos herczegprímás végezte. 
rárizmus. Bécsből jelentik: A király ma misét hall-fel a kormányhoz a mezőgazdasági szeszgyárak 

érdekében. 

Az Ittari szesz.,;yárak '\'fdelme. 

Marschall Lajos dr.: Nem hitte volna, hogy 
a város érdeke ilyen elbánásban részesüljön. 
A kamar·a, mely az ipari szcszgyártás kontigen
sének nem az emelése, hanem a meglévő ép
ségben tartása mellett foglalt állást, tette ezt 
azért, mert a kontingens apasztását károsnak 
tartotta a városra nézve. Utal arra az időre, 
mikor 6-7 SZ~'Szgyár volt Aradon, milyen 
nagy volt a piacz forgalma. Ha a kontigenshől 
elvesznek, azt 1Pgjobban a kis gazd:1k fogják 
m"gt>r.•zni, kik különben maguk nem is nyer· 
hetnek a kontigensből, mert 500 hold birtok 
,-'minM-ftt~y mellett a mezőgazdasági szesz

- gj'Ítrtcís lehetséges. Egyáltalában nem lehet 
arra számitnni, hogy Arad környékén mezó
gazdasági szcszgyárak létesüljenek. 

8fcinhardt Mór dr. szerint Müller Károly 
nem a város érdekével, hanem csupán azzal 
foglalkozott, hogy a gyár nem érdemli meg 
a támogatást. Szóló másképen fogja fel a dol
got, mert c:.;upún a város érdeke vezeti. 

Müller Károly : Eljen ! 
Steinhardt Mór dr. : A kontingensre vonat

kozó intézkedés két kormány torzsalkodásának 
eredménye. A városnak pedig az a kötelessége 

. most, hogy az ipart támogassa, annál is in
kább, mert a megyék mind ellene vannak. 
Müller megjegyezte, hogy, amit elveszt az. 
egyik - az ipari szeszgyár - az megnyeri a 
másik - a m(>zőgazdasági, de mást is kellett 
volna mondania . . . 

Miiller Károly: Azt bizza rám, hogy mit 
kell mondanom. 

Bteinhardt Mór : Be kellett volna bizonyi
tani a, hogy tényleg lesznek-e majd mez0gaz
dasági szcszgyárak itt a környéken. Ha erről 
ffiPggyőzte volna, akkor nem szólna semmit. 
Marschall már megjegj'ezte, hogy 500 hold a 
minimum a mezőgazdasági szeszgyártáshoz s 
ez ~z 500 hold egy tagban szükséges. Aki is
meri a helyi viszonyokat, tudja, hogy itt nem 
lesznek mezógazdasági szeszgyárak. Igy azután 
nem látja, hogy miért kellene az ipari szesz
gyár kontingensét elvenni. Tönkremegy az is 
és a rossz pia~z még rosszabb lesz. Müller 
többi mPgjegyzésére nem reflektál, mert az 
nem a közügyre tartozik. 

Derils jelenet. 
Steiner Jakab szólt ezután 

gyárak ügyét pártoló javaslat 
hangos deriiltséKet keltve. 

az ipari szesz
ellen, többször 

Ha egyik fél nagyobb kedvezményben ré- gat0tt a Burg plébánia-templomában, azután 
szesül, kétségtelenül romboló hatása van. Most, pedig a Burg czeremóniás termében 12 aggas
roidőn 7-8 gyárból egy lett, nem mehetünk tyánon a lábmosás szertartását végPzte. A szer
továb b. Mi nem lehetünk ellene egyetlen gyá- tartáson jelen voltak: Ferencz Ferdináncl, Ottó, 
runknak s :tem nézhetjük a dolgot a szerint, Fe1·dinánd Károly, Lajos Viktor, Lipót Ferdi
hogy az egyén mit tett a város érdekében, mit nánd, Péter Ferdinánd, Lipót Szalvátm· és Fe
ellenébtm. Azt, ami eddig történt az agrárizmus rencz Szalvátor főhercz('g~k, továbbá Golu-
érdekében, elégnek tartja. chowski, Kálla.y. Kó'rber, Wittek, Hartel, Spens, 

Jle,•es vita. Re.ek, Call, Giova-nnelli minisztcrek, az udvari 
Miiller Károly a zárszó jogával él. Stein- méltóságok, a tábornoki kar és az arisztokrá

hardt szavaira megjegyzi, hogy ő is szeme előtt cziának számos tagja, köztük Apponyi Lajos 
tartja a város érdekeit s ugy szerény személye, gróf magyarországi udvarnagy. Az udvari ora· 
mint elődei is munkáltak a város érdekében, tóriumban megjelentek Erzsébet Mária főber
inkább mint Galiczia éN Makó. (Derültség.) czegnó, Károly Ferencz J6zsef főherczeg, Mária 

Fábió.n László főispán: A személyes jellegü Valéria főhcrczcgnő gyermekei vel és Blanka 
fis gunyoros megjegy;;óseket nem engedheti meg. · főherczegnő. A diplo~aták páho!yáb6J- a- diJ.lo·. 

Müller Károly: Ha ők tettek ilyen megjcgy- mácziai t.~stülctnek számos tagja nézte, végig 
zést, én is tehetek. az ünnepies szertartást. A szertartás után a 12 · 

Fábián ~lnök: Nem vettem észre, hogy öreget megajándékozták. 
ilyet tettek volna. A buda vári lábmosásról tudósítónk a kö· 

Müller Károly : Steinhardt azt mondta, hogy vetkezőket telegrafálja : 
nem le~znek a környéken mező~azdasági SZP.SZ- A budavári koronázó Mátyástemplomban ma 
gyá1·ak. Ha most nincsenek, később miért ne délelőtt tartották meg .a nagycsütörtöki lábmo
lehetnének. Eddig csak Jeruzsálernben jósoltak, sás szertartását. A templomban díszes, előkelő 
nem pedig Makón. Ismétcli, hogy fel kell osz- közönség jf'leut meg. Az ünnepi nagymisén 
tani a kontingenst, itt egyedül a nagy csuka, Vasszary Kolos hiboros herczegprímás pontifi
ezt mP-g kell szoritani, mert elnyeli a többit. kált fényes segédlettel, melynek tagjai voltak: 
Legjobb meggyőződése szerint mondja, hogy ve- Kohl Medárd dr. pápai .p('aelátus, Walther Gyula 
gyék le az ügyet a napirendrőL dr. prímási irodaigazgaió, lflinda Teofil dr. esz· 

Steinhardt Mór dr.: Személyes kérdésben tergomi kanonok, Andot· József udvari pap, Kri-. 
kér szót. Csakis a város érdekében szólt s őt zsán Mihály páJ.ai kamarás, szemináriumi igaz
nem gyanusithatják semmiveL (Hevesen.) Régi gató, Lallok Lénárd és Nemes Antal dr. apát
barátja neki Müller s annál inkább nem várta plébánosok, Purt Iván dr. tanulmányi felügyelő, 
volna tőle az elhangzott megjP.gyzéseket. Nem Demény, Boz6ky és Szép Lajos káplánok. l\Iise · 
származik Galicziából s apja karddal védte a után felolvasták az evangéliumnak a kereszté-" 
hazát, Mülleré pedig nem. Maga tizenöt év óta nyi ájtatosságra vonatkozó részét és ezután 
müködik a város érdekében. Vasszary Kolos bíboros herczegprimása templom 

szentélye előtt ülő "apostolokhoz" ment s meg
mosta és megcsókolta lábaikat. 

A közgyüléli határozata. 

Ezzel a vita befejeztetvén, a főispán szava
zásra bocsátja a dolgot. Először a tanács javas
latára nézve döntsön a közgyűlés samennyiben 
azt nem fogadná el, határozzon, hogy csupán 
levéteti az iigyet a napirendről, vagy pedig el
lenkező értelmű feliratot intéz a kormányhoz. 

A szavazás felállással történ vén, nagy több
séggel a tanácsnak a kamara átiratát, illr.tve az 
ipari szeszgyárak ügyét IJártoló javaslatát fogadta 
el a kó'zgyülés. 

SPORT. 
+ Football. A tavaszi idővel ujból megin· 

dul az az érdekes sportjáték Aradon, melyet 
az .Aradí Athletikai Club teremtett meg itt: a 

Az "apostolok" mond szegény budai polgá
rok, névszez·int a következők: Bauchecker Jó
zsef 87 éves. Daleschall Ferencz 82 éves · .Mi~s · 
Kilián 81 éves, Weigerl Kilián so éves, 'Pelk6 · 
Simon 79 éves, Nádasy János 77 éves, Heinísch . 
János 76 éves, Lilling Ferencz 76 éves, Welk · 
Mátyás 76 éves, Schulz Alajos 74 éves, Oczelka · 
János 66 éves és Zuszek György 66 éves. A mai 
ünnep alkalmából valamennyien uj ruhát és egy _ 
zacskó ezüstpénzt kaptak ajándékba a prímástóL 

Holnap, nagypénteken ujra Vasszary Kolos 
hiboros herczegprímás mondja a gyászmisét, a 
mely után Walther Gyula dr. kanonok, prímási 
irodaigazgató tartja az ünnepi beszédet. 
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Benzin-robbanás Aradon. 
~ Az A r a d i Köz l ö D y tudósitójától. -

Arad, április 12. 

Nagy szerencsétlenség történt ma a Gáj 
külvárosban lévő Pap-féle malomban, hol nagy 
mennyiségü benzin robbant fel s a robbanás 
halálos égési sebeket és sé1·üléseket okozott a tu
lajdonos egyik rokonán. Az eset részletei a 
köv~ketők: 

A szóban forgó malmot, mely a gáji Tem
plom-utcza 51. számu házában van, benzin mo
tor hajtja s igy egy kamaszerü helyiségben 
nagyobb mennyiségü benzin volt elraktározva. 
Ebbe a kamarába, hol nagy vastartányban áll 
a benzin, ma déli háromnegyed 12 órakor lé· 
pett be Orosz Károly, Pap András tulajdo
nos veje. 

Hogy miképen esett a dolog, nem látták, 
csak annyit tudnak az épületben tartózkodók, 
hogy arnint belépett Orosz a kamarába, akkor 
történt a robbanás. A tartánynak két ezentimé
ter vastagságu vasból készült fedele felszakadt 
s több darabban vágódott a kamara menyezeté
hez. A helyiség egy pillanat alatt lángba borult 
s a benn lévő ember ruhája is égni kezdett. 
Egész ruhája, haja tele volt a ráfrecscsent égő 

benzinnel, s bár hamar segélyére siettek, iszo
nyatosan összeégett. A hus több helyen czafa
tokban lógott le testéről, ezenkivül a fejét is 
erősen ősszezuzta a benzintartány oda csapó· 
dó vasa. 

Brück Gyula dr. nyujtotta neki az elsd or
vosi segélyt, azután a közkórházba szállíttatta, 
hol most a halállal vívódik. A gáji kapitány
ság részéről Madarász Antal aikapilány és Mol· 
dovány Ödön rendőrtiszt jelentek meg a hely
színen; később pedig kiment Szöllóssy Jenő dr. 
helyettes vizsgálóbíró. 

A szerencsétlenség okát határozottan még 
nem lehetett megállapítani, de minden valószi
nüség szerint az áldozatul esett Orosz maga 
idézte elő vigyázatlanságával a robbanást. 

A felrobbant benzin miatt külső tüz is tá
madt, amennyiben az emlitett kamara desz
ka teteje meggyuladt. .rt gáji tüzoltóság azou
ban csakhamar lokalizálta a tüzet. 

Trónörökös és az állomásfőnök. 
- lu A r a d i K ö z l ö n y távirati értesülése. -

Arad, április 12 

London udvari köreiben egy egyszerü 
vasutas nevét ünnepelik ez idő szerint : 
Groáusét, a brüsszeli állomás főnökét. A 
walesi herezeg ugyanis ugy tekinti őt, 
mint élete mcgmentőjét, s ezt nem is 
késett tudtára adni az angol és belga 
udvaroknak, vatamint a brüsszeli angol 
nagykövet utján magának Grociusnak is. 

A brüsszeli állomás főnökre tehát va
lóságos szerencse volt Sipidó merénylete, 
mert a belga közlekedésügyi minisztcr 
mar1s intézkedett, hogy Grocius soron 
kivüli előléptetés mellett a miniszterium
ban kapjon magasabb rangu alkalmaz
tatást. 

A brüsszeli, állomásfőnök szerencséjé
ről azonban mas szempontból is beszélni 
lehet. Et,ry amerikai spiritiszta lap ugyanis, 

i_q a mult ősszel megjövendölte, Jwrm az 
. 900. év elején merényletet fognak elkövetni 

walesi hercze,q Pllfm. A jövendőmondó uj-
ágot sokat mutogatják most Brüsszelben 
, Londonban is. 

A mcrénylet tehát - a spiritiszta ta
k szcrint - fait accompli volt. Hogy 

rüsszelben követtrk el, abban rejlik épen 
Grocius szerencséje. 

ARADI KÖZLÖNY. 

Brüsszelból telegrafálják, hogy Lunkedt 
ottani angol követ ma nyujtotta be a kül
ügyminiszteriumnak a walesi herezeg val
lomását. A merénylet lefolyását maga trón
örökös igy adja elő : 

- A merénylő felugrott a vasuti kocsi 
felhágójára, betörte az aolalwt és revol
verből rám lőtt. A golyó a fejem föwtt si
vított el néhány czentimtfternyi,re, mire a me
rényló másodszor is lőni akart, de Groc~us 
állomásfőnök megakadályozta [Jenne. 

A vallomást a külügyminiszterium át
adta a vizsgálóbicónak, ki egyébként nagy 
apparátussal folytatja a vizsgálatot, s teg
nap, meg ma a szoczialista klub 30 tag
ját hallgatta ki. 

Londonból két biró érkezett Brüsszelbe, 
akik figyelemmel kisérik a vizsgálatot, s 
naponta jelentc'st tesznek Londonba. Birói 
körökben különben éretlen gyerekcsínynek 
tartják az egész merónyletet. 

A brüsszeli angol nagykövet - mint 
föntebb említök - a walesi herezeg meg
bízásából látogatást tett Grocius állomás
főnöknél és a herezeg nevében köszönetet 
mondott az állomá$főnök hősies ma,r;atartásá
ért, ki élete koczkáztatásá11al meghiusította a 
mer&l y le tet. 

A merénylet alkalmából a római "An
tianarchista" czimü egyesület táviratot in
tézett az összes nagyvárosok rendőrségei
hez, kettőzött éberségre intvén őket. A 
rendőrhatóságok a különböző városokban 
valóban számos letartóztatást eszközöltek. 
s mint a távirati kérdezősködésekből kitűnt~ 
a letartóztatottak nagy része olasz_ 

Ugy látszik a római egyesület ismeri 
a maga embereit. 

Botrány egy szállodában. 
··- Az A r a d i Köz l ö n y távirati értesülése. -

Arad, április 12. 

Erdekes és pikáns hiri telegrafál szegedi 
tudósítónk: Tegnap délután a rendőrséget tele
fonon hivták az ottani .Európa-szállóba, ahol 
egy idegP-n hölgy óriási botrányt okozott az 
emeleten. A hölgy, aki már néhány napig 
tartózkodott Szegeden, a mondott dP-lután egy 
elegáns fiatal gavallérral érkezett a szállóba, 
ahol fiatal házaaoknak nézték öket A susogó 
pár szobát bérelt s a szálló személyzete már 
egészen el is feledte őket, rnikor a szabájuk
ból hirtelen dühös veszekedés hangzott ki. 
Hallani lehetett, hogy a férfi távozni akar, de 
a hölgy nem engedi. erőszakkal visszatartja és 
bizonyos összeget botrányos kifejezésekkel kö
vetel tőle. 

A szállóbeliek csöndre intették a párt, mire 
a hölgy még dühösebb Jármába kezdett s 
turiaként toporzékolt gavallérja előtt. Nem 
volt más hátra, mint a rendőrséget igénybe 
venni. 

A rendőrségről két detektiv sietett ki a 
sz:1llóba, de mire odaét·tek, a fekete hölgy a 
kávéházi helyiségen át megszökött a fogadóbt)l, 
A dt>tcktivek megállapitották, hogy a höl~y az 
ujvidéki gavallért, akit szerelmesk~>dő pillantá
saival Ctialt hálójába, mf'gakarta zsarolni s a 
botrányt azért rögtönöztt>, hogy a fiatal embert 
a nagy skandalum elkerülése érdekében a kért 
summa lefizetésére kényszeritse. 

Mikor azonban látta, hogy ügye rossz for· 
dulatot kezd venni, a titokzatos hölgy fölha· 
gyott zsarolási szándékávaL Ugylátszik, van 
oka félni' a rendőrségtöl, mert mikor a detek
tivek érkezésének neszét vette, hunyathomlok 
megszökött a szállóból. ~lind1mét elhagyta a 
menekülő szirén, a szobában levő holmiját és 
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az utipodgyászát is, amely már lent állott a 
szálló kapuja előtt egy bérkocsi bakján. 

A rendőrség és a bérkocsis egész esti 6 
óráig várták vissza a fátyolos hölgyet, de az 
nem mutatkozolt. Igy a detektivek a kapitány
aágra vitették a szirén podgyászát, amelyet 
tüstént átvizsgáltak. A vizsgálat kirleritette a 
hölgy kilétét, kitünt, hogy H. Rózának hivjílk, 
Szolnokra való, 31 éves kalandor, özvegyasz
szony, aki feJtünő elegáncziájával és ügyes ha
zugságaival egy rnagasrangu katonatiszt özve
gyének mondvan magát, üzletszerüen foglalko
zik a kalandszomjas gavallérok mt>gejtésével 
és kifnsztásá val. 

Az ujvidéki fiatalember nem az el~ő. aki 
ugyancsak meg fogja emlegetni a fehérhaju 
szirénnel töltött pásztorórát. Egy K. nevü §-" ·-· __ 

tén ujvidéki uriembernek hasonlóan voltak ka
landozásai véle s ennek tényleg csinos összeg 
pénzeeskéjébe került a szerelemszomjas utazó· 
hölgy barátsága. 

Erdekes, hogy H. Róza podgyászában egy 
csomó Damjanics névre szótó levelet, néhány 
elsőosztályu vasuti jegyet és egy éles borottnit 
találtak. A szegedi rendőrség azt hiszi, hogy a 
titokzatos hölgy az Aradra induló vonattal uta
zott el SzegedrőL Kalandvág_yó urak: óva
tosság! 

HIR EK. 
Nagypéntek. A kereszténység nagy egy

házi ünnepének e hetében a hétköznapok is 
ünnepszámba mennek. Minden napnak szent 
emlékezete van e héten s az emberi sziv ve-
zekelve járja a kálváriát, hogy azután megfü- .".,-_-.r; 
rödjék az isteni megdicRőülés fényöz6nfihen. A 1 
templomokban sötét félhomály, a boltívek alatt _ 1 
komor sóhajok szállnak é111 ••ag'~ J 
!ö!di szenvedéseknek meg-szpntrlt napjúu, f.ij- "... ... 
dalmas jajkiáltások törnt>k elő a sziv~NH, És.-~ ..., 
a következő napon már fölzug az Alleluja és a r··,:;, 
templomok lélhomályát ragyogó világosság osz-
latja szét. A. nagypénteki szertartásokat a mi- \ 
noriták aradi templomában Csák Czirjék dr.,..,. _ _......-. 
tartományi rendfőnök végezi. Délután Jeremiás ... 111 

• • .", 

siralmat éneklik az Ur koporsója mellett. 
- Guiner Gyula államtitkársága. Egyik .. 

budapesti kőnyomatos ma a következő kommü
nikét hozza: Illetékes helyről vessziik azt az 
értesitést, hogy noha - a mint a lapok közöl
ték - már miniszteri tanácsilag il'! elhatározott 
dolog Gulner Gyulának a belügyi államtitkári 
állásra való meg hi v ása, vele erről hivatalos 

~~ , ' 
i 

~r 

értesítés nem történt. Guiner Gyula ki.ilönben, 
ha az állásnak az ő részére való fölajánlása 
csakugyan megtörtéuik, csak abban az esetben 
hajlandó ezt elfogadni, ha az ő kineveztetése 
azzal a politikai jelentőséggel bir, a melyet 
nemcsak ő maga, de mindenki, aki Guiner 
szilárd politi kai és magán jellt>mét ismeri, 
hozzá csatol. A kíneveztetés tehát, ha az va
lóban megtörténik, a belügyi politikának abban 
a sz~llemben val6 vitelét jelenti, a mely rnellet# . 
Gulner eddig is törhetetlenül küzdött. -~ ~,r-

Erre vonatkozólag, mint tudósítónk telefo- · ,: 
non jelenti, a Pester Lloyrl holnap reggeli szá-
mában a következöket írja: A legkom peten
sebb helyről vett értesülés szerint, Gulner 
Gyula meghivása csak akkor történt. miután 
Széll Kálmánnal, mint belügyminiszterrel meg-
egyezésre jutott. A kinevf\zés politikailag azért 
fontos, mert azon elemeket vonja a gyakorlati 
államszolgálat körébe, melyek a mult évben 
történt egyesülésig a ner.nzeti párthoz tartoz
tak. A belügyi resszart általános politikáját 
azonban, kiilönösen pedig a belügyi kormány
zat és az ezzel összefüggő közigazgatás re
formjának irányát egyedlll a miniszter szabj a 
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'tJ meg. Alaptalan volt tehát a feltevés, hogy a 
miniszterelnök, aki évtizedek óta a közigazga· 
tás államositásának hive, mo~t, vagy a jövő
ben ettől eltérne. Guiner kinevezése elhatáro-

t. zott dolog. Nehány nap mulva szentesitve is 
í' lesz és akkor Guiner hivatalos tevékenységé

vel be fogja bizonyítani, hogy a közigazgatás 
reformjára nézve közte és a szabadelvüpárt 
közt eltérés nincs. 

..,.,.. - Még egy aranygyapjas. Bécsből telegra-
fálják, hogy a király, a már emlitetteken ki
vül Sieniensky·Lewisky grófnak, az osztrák 
urakháza Öl'ökös tagjának az aranygyapjas-ren· 

~ det adományozta. b~zzel egyiitt 14 aranygyapjast 
neveznek most ki. 

- Beöthy László kineveztetése. BP.öthy Lászlót 
a Magyar Szinház volt igazgatóját a Iegköze

~ lebbi napokban kinevezik a Nemzeti Szinház 
~' igazgatójává. 

- A román király Abbáziában. Károly ro-
1 mán király családjával együtt ápril 20-án 
-~ Abbáziába utazik, hol számukra már kibérel
fj---. ték a Villa Angiolinát. A román királyi család 
"'- három hétig időzik a ftirdő helyen, ounan 

Bécsbe mennek a király látogatására. 

- A megyés püspök körlevele. Dessewffy 
~ Sándor megyés püspök ma küldte szét negye-
'- dik körlevelét egyházmegyéjébe. A körlevP,I a 

lelkészeket érdeklő intézkedéseken kivül a 
· mií.r közölt változásokat a klerusban publikál ja 

f"' ·-·és végül a folyó hó 20·iki római zarándok
, · latra vonatkozólag intéz felhivást papságához. 

- Küry Klára itthon marad. A lapok hirére, 
hogy Küry Klára Berlinbe megy, a müvésznő 

~ egy ujságiró előttda követ.
1
kezö

1
1:et J

1
·elentctt

1
e kit: 

- Ami Bu apeströ va o e mencte eme 
{ illeti, kijelentem, hogy akár jön létre a Nép-

szinházzal mló szerziídésem, akár nem. Buda
esten akarok és fogok is maradni. Ezen el
&&Mro~z sem változtatja meg. ha 
Geistinger asszonyt hívnlik meg a Szép He-
Jéna előadására. 

- A gurahonczi czementgyár vendégei. Nagy 
Dezső, a József müegyetem tanára és Zuk 
József kir. főmérnök a József müegyetem vegy
kisérleti állomásának vezetője tegnap meg
látogatták az arad-csanádi vasutak gurahonczi 
czementgyárát, hogy ott a legutóbbi években 
eszközölt nagymérvü át.alakitásokat megtekint-

.. s~k. A kiváló szakférfiak a látott ujitásokról, 
valamint a gyártási üzemről igen elismerőleg 
nyilatkoztak. 

- A lemondott makói ,:olgármester. Megir
tuk, hogy Cseresnyés János Makó helyettes pol
gármestere, erről az állásról a város közigaz
gatásában lábrakapott fejetlenség és rendszer
telenség miatt leköszönt. A polgármester-vái
ságról egyik ma érkezett makói lap a követ
kezőket írja: · 

Cseresnyés János lemondása élénken fog
lalkoztatja a város közönségét. ~findenrelé la· 
tolgatják a következményeket. Sokan a7.t vé
lik, hogy Széll György visszahelyezésének 
ténye küszöbön áll. Erre az P-setre persze 
kombináczióba veszik a képviselötestületnek 
ujabb felfüggesztő határozatát. Azt is beszéli 
egyik-másik, hogy most már kormánybiztost 
küldenek a város nyakára. Am ez csak me-

llfle-beszéd. Az autonómia felfüggesztésére a 
legkevesebb okot sem találhatja. a belügymi
niszter. J:!,urcsa is volna, ha megfosztaná a 
várost önkormányzatától ilyen eset ötletéből 
annak az államnak a kormánya, melynek hiva
talnokai nyomorral küzdenek. Legtöbben van
nak, kik azt a reményt táplálják hogy Cse· 
resnyés Jánost sikerül majd lemondásának 
viss{avonására t·ábirni. 

- Az erkölcstelen bankár. Berlinben ma 
fejezték be a nag,y port fölvert bünpört, mely-

qpe4J&tt w .. 
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nek vádlottja Sternberg bankár volt, akit er
kölcstelen üzelmek miatt helyeztek vád alá. A 
törvényszf!k Stemberget 2 h;i börtönr6! itélte. 

- Változás a klerusban. A megyés püspök 
Ferenczy G,yula szakálházi és .Junker Józse! ele
méri segédlelkészeket kölcsönösen áthelyezte, 
Schummer József és Pörzsölt Géza segédlelké
szeket pedig betegségükre való tekintettel sza
badságoltatta. 

- A párisi kiállitás. Lázas munkáll<odások 
közöti folynak az előkészült\tek a párisi világ
kiállitás megnyitására. Éjjel-nappal dolgoznak a 
munkások a kiállitás te1·ületén, hogy a megnyi
tás napján némikép rend uralkodjék. Tudósí
tónk jelentése szel'int 1500 utászkatonát ren
deltek ki a kiállítás területén lévő utak rende
zésének és szabályozásának munkálataihoz. És 
daczára e szorgos munkának, a kiállitás jóval 
a megnyitás után lesz csak teljesl'n rendben. 

- Betörö patkányok. Tegnap éjjE~l két és 
három óra között nagyban alat·mirozták a rendór
séget, jelentve, hogy a Hegyesi-féle üzletben, mely 
a Templom-utczában van, betörók vannak. Az éjjeli 
ór ugyanis arra járva, gyanus csörömpölésl és zajt 
hallott az üzletben, mire azt hit.e, hogy bizonyát·a 
betörök vannak bent, kik a falat ássák, azonnal be
telefonált a rendórséghez, nagy asszisztencziát kérve. 
A rendörségtől azonnal tiz közlegény egy tizedes 
vezénylete alatt rohamlépésben ott termett. A rend· 
örök elállták az ut.czát, kaput és kijárókat, mig a 
tizedes az éjjeli ór kiséretében behatolt a ház pin
czéjébtJ,. a betörök után kutatva. Miután ez az ex
pedicziójuk nem vezetett eredményre, az üzlet tu
lajdonosának lakására menesztettek egy rendőrt, ki 
azzal költötte fel Hegyrsit, hogy bt>törók vannak 
az üzlotél>en. De Hegyesi nem ijedt meg és miután 
maga telepitett be üzletébe sok házinyulat a patká
nyok kiirtására, mindjárt arra gondolt, hogy ezek 
okozzák a veszedelmes zajt az üzletében. Fel is öl· 
tözködött és elment üzlet~be, hol nagy meglepeté
sére egész csapat rendór fogadta. l<,elnyitotttí.k az 
üzletet, és a kép, mely a betöröket leső rendőrök 

előtt feltárult meglehetős komikus volt : A patká
nyok egész légiója rohant keresztül-kasul az üzlet· 
ben, a házinyul pedig nyomukban. A rendórök, kik 
az üzletajtóban teljesen felkészülve várták a meg
ugrani akaró betöróket., csalódottan hal!;yták el a 
"betörés" sziohelyét. A patkányok pedig most már 
nyugodtan turkálhatnak a lisztes zsákok kozött, a 
rendórség nem fogja többé zav~trni müködésükben. 

- Párbaj egy jogeset miatt. Lembergből te
legrafálják : Solowij dr. a Badeni család ügytisze 
és Potworowszky lovag földbirtokos között ma 
kardpárbaj volt. A párbajra egy jogeset fölötti 
összeszólalkozás adott okot. 

- Aradi orvos Berlinben. Megírtuk, hogy 
Wiener Gyula dr. Bl'.rlinúe utazott, hogy ott a 
fogászat terén a legujabb vívmányokat tanul
manyozza és a fogtechnika szenzácziós en~d
ményeket !Pimutató szereít beszerezze. Mint 
értesülün-k, Wiener dr. már megrrkezett tanul· 
mányutjá!'ól és rendeléseit megkezdte. 

- Huszezer koronás adomány. Hornig 
veszprémi püspök. 20,000 koronút adományo
zott egy épitendő városi kórház költségeire. 

- A kadétok fizetésfólemelése. A badiigyi 
vezetőség a katonatisztek fizetésének föleme
lése után azzal a tervvel foglalkozik, hogy a 
tiszthelyettnsek sors<in is javithasson. Tudva
levőleg a tiszthelyettesek a legénystsghcz tar
toznak és napi harminczöt krajczár zsoldot kap
nak. A különböző pótlékokkal fizetésük nem 
több havi harmincz fol'intnál, ami ug,van nem 
nagyon sok, de tekintve, hogy a kadétiskolák
ból t.izennvolcz-tizenkilencz éves korukban ki
kerülő fiat;tl emberek még ezzel a járandósúg
gal is előnyhe~ vannak h_a~o~ló. kép~ettséggel 
biró és hasonlo koru polgan allasu fiatal em
berekkel szemben, valami küliinösebb panaszra 
nem szolgálhat alapul. A hadügyminiszterium 
azonban, hogy helyzetükön javítson, elhatá
rozta. hogy a kadétokat beosztja a tizenkette
dik rangosztályba. ennek a rangosztálynak mrg
felelő fizetéssel. Vagyis a jövőben a szúrazföl
dön szolgáló kadétok sem tartoznak többé a 
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legénységhez, hanem mint ez had.itengerész~
tiinknél már régóta megvan, a ttzenket.h~dJk 
rangosztál_yba sorolt havidíjasok lennének .. A 
tizenkettedik rangosztályba sorozott tengeresz
hadapródok fizetése pedig ez idő szerint ~4:0 
forint évente az első fokozatban és 7:20 formt 
a másodikban. Vagyis: az elsőosztályu tenger.ész
hada pródok havi 70 forintot, a másodosz~al~u 
tengerészhadapródok 60 forintot kapnak. Mmtan 
pedi~ a szárazföldön két osztályba sorolt bad
apródok nincsenek, mivel ezek már másfél éy 
mulva hadnagyokká lépnek elő - a tengm·e
SZt>tnél átlag négy évig tart, mig snr~ajózászló
sokká lesznek - valószinü, hogy a liszthelyet
tesek fizetése megfelel majd a másod(lsztalyu 
tengerészhadapródok fizetésének : vagyis kt'•rül
belül havi 60 forint lesz. 

- Meggyilkolta a férjét. Borzalmas gyil
kosságról ir kassai levelezőnk. Egy fiatal há
zaspár megdöbbentő tragédiájáróL A szereleiJ'I
féltésben megőriilt egy életerős, fiatal szép 
asszony s elmezavarában a lrgborzaszlóbb mó
don gyilkolta meg a férjét. A legszebb egyet
értésben élt egy ideig Sándor István poroszlói 
gazda fiatal feleségével. Az asszony utóbb fél
téken;)'kedni kezdett urára s minden alapos 
ok nélkül folytonos gyanusitásokkal üldözte. 
Az untalan gyanakodá~ s az ezzel járó bánkó
dás, szomoruság az egykor piros-pozsgás deli 
menyecskét teljesen megtört.e. Pérje komolyan 
kezdett. aggódni az as~zony életéért s orvosi 
tanácshoz folyamodott. A z orvos a legnagyobb 
nyugalmat tanácsolta az asszonynak, mert eb
ben a szomoru lelkiállapotban a legkisebb iz· 
galom v{!gzetes befolyásu lehet. A csöndes 
családi otthonbül eltünt az öröm, a boldogl;ág 
hogy helyt adjon a szomnruság, a kétségbe· 
esés, a fájdalomnak. Az asszonyt a férfi a leg
gyöngédebb mód0n ápolta, kész volt napokig 
ágya mellett virrasztani, hogy csak az asszony 
gyanuját eloszlassa s ezzel baján segitsen. A 
betegség pánzbe került s a munka is rflndet
lenül, kedv nélkül folyt s igy nem csoda, hogy 
egy nap beköszöntött a szükség. A férfinak 
dolog után kellett látni, kora bajnaltól sötét 
alkonyig robotolni, hogy a csorbát kiköszö
rülje. Ezzel az asszony gyanuját ismét feléb
rt>sztette. Tegnap késő este, amint munkától 
kifáradva hazatért, az asszony panaszkodni 
kezdett. De hiába beszélt, mert a fáradt férfi 
mihamar elaludt. Az ass.:ony eg-yre jobban fel
ingerült s midőn látta, hogy férje szavára nem 
felel, velőtrázó sikolylyal kiugrott az ágyból. 
A szerencsét.len asszony megőrült. Az alvó 
fér·fi erre felriadt s mAg akarta fogni az asz
szonyt, de ez lihegő mellel, nagy eröfeszitéssel
kikapta kezét s egy hosszu, éles ko1iyhakést 
markolatig a {é1·{i mellébe döfó'tt. A szerencsét
l~n ember pár percz mulva meghalt, a kés 
szivét járta keresztül. A megtébolyodott asz
szony erre hangosan énekelni kezdett, majd 
vad tánczot kf.zdett járni a szobában. A gyil
kosság elképzelhető izgalmat okozott a falu
ban. Az elősiető csendőrök az asszonyt a leg
közelebbi város kórházába, 1\ megfigyelő osz
tályba szál!itott.ák. A meggyilkolt férfit holnap 
nélután temetik. 

... - Athléta háboru. Sportkörökben érthető 
feltűnést keltett az a kardpárbaj, amelyet teg
nap vivott mt>g két ismert alakja sportéletünk 
nek, Piizesséry Arpád dr. taltaiékos honvéd· 
hu.szárhadnagy és Porteleky László dr. tartalé
kos tüzérhadnagy állottak a Nemzeti Lovarda 
fölött levő athléta klubbi vivóteremben tegnap 
este fél tiz órakor egymással szemhPn. A pár
baj föltételei a következök voltak: Középnehéz, 
magyar kardok, harczképbllenségig, szurús ki
zárásával, has- és hónalj bandage nélkül. Fii
zesséry részéről TótrJáuuly-Asb6th Istvim és 
Enyedy Zoltán huszárhadnagyok, Porteleky ré
széről pedig B(Jthmer Jenő báró huszárkapi
tány, majd visszalépése ut:.in Zlinsky István 
és Székl'.l.y György voltak a segédek. Felek 
mindjárt. az első rendkivüli heves összecsapás
sal harczképtelenekkr. lettek, a mennyiben 
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FUzesséry a jobb felső karján, Porteleky pedig 
jobb kezeff'jére kapott lapos vágást. Erre az 
orvosok megállapitották a harczképtelen;;éget, 
mire Székely dr., a ki a párbajt vezette, be
szüntette a viaskodást. Párbaj után a felek 
nem békültek ki. A lovagias ügynek igen bo· 
nyolnit előményei voltak, a mclyek régebbi 
időig huzódnak vissza. Mult hó 5-én fejeződött be 
a kuria itrletével az ismeretes Aldiissy-Porteleky
affér Ez itélet után Aldássy Imre segédeí: Bo bitsch 
Ost:kár tiizérJőhadnagy és Füzesséry Arpád tar
talékos huszárhadnagy megjl'lentek Porteleky 
László dr. hivatalos helyiségében. a honvédel
mi miniszteriumban, hogy elégtételt kérjenek 
felük nevében azMt a kijelentésért, amel~·et 
1 898. április 20-án tett a M. A. C. választmá
nyi ülésén, amikor azt mondotta, hogy Aldássy 
lelüvéssel fenyegeti a klub egyik alelnökét és 
több választmányi ta~ját. Perteleky dr. kinyi
latkoztatta Aidáss y megbizattai P lőtt., hogy nem 
emlékszik a dologra és nyugodt lelkiismerettel 
arra meg nem esküszik, hogy az erről a vá
lasztmányi ülésről szóló jegyzőkönyvet átolva
sás nélkül jóhiszemüleg irta alá és végül, hogy 
vissza von ná e kíjclentést, mert nem emlékszik 
reá. Bobitiwh és Füzesséry eme kijelentéseket 
nyilatkozatba foglalták és mint irásbeli tanu
vallomást aláirva megbízójuknak átadták. Por-· 
teleky dr.-t pedig egyuttat fölkérték, hogy az 
ügy lovagias befejezésére nevezze meg segé
deit. A segédek találkoztak, de a tárgyalás 
eredmP.nytelen volt. Két hét mulv& Aldássy a 
büntető járá:-;biróságtól hivatalos másolatot kért 
Porteleky tanuvallomásáról, amelyet a Geren
day-Aidássy-afférban tett és amelyben Porteleky 
a, t vallja, hogy Aldáss~·lelövéssel fen~·egetődzött. 
Ezt a másolatot, valamint a Bobitsch és Fü· 
zesséry által irásba tett tanuvallomás múso
latát a zu t án elküldte Mentoneba Mészáros Tí
bomak, akivel régebben lovagias iig~e volt és 
felszóliwt; a megbizottjai által, hogy adja meg 
azt az elégtételt, amelyet Porteleky tanuvallo
mása alapján annak idején megtagadott Mé
száros Tihor erre levelet irt Portelekynek és 
ff'lszólitotta őt. hogy rendezze ezt az ügyet. 
~u!eky megbízásából ekkor Bothmer Jenő 

~·ó huszárkapitány és Székely György dr. 
•. üg_yvéd levelet intéztek Füzt~ssét·yhez és Bo-

bitsehhoz, nmelyhen fPlhivtúk őket, hogy vagy 
vonják vissza irásos nyilatkozatukat. vagy pe
dig adjanak fpgyveres elégtételt. Füzesséry és 
Bobitsch erre kljelcntették, hogy a tanu vallo
mást Centartják, fegyveres elégtételt pedig nem 
adnak, mert nem sértettek vete. Ekkor azutún 
Porteleky levelet intézett Áldássy segédeilH~Z. 
Dessewffy Lászlóhoz és Burg Komélhoz, amely
ben tudomásukra hozza, hogy Mészáros 'l'ibor 
őt nevezte meg teljhatalmu megbizottjának és 
hogy az az irásbeli tanuvallomás, amelyet Bo
bitsch és Füzesséry írtak alá, rosszhiszemU és 
téves állitásokat tartalmaz. Ennek a levélnek 
alapján keletkezett a lovagias-ügy Porteleky és 
Füzesséry közöt,t. 

- Halál az erdőben. Pávsl Joszif almási 
gazda több napszámossal fát döntött a tulajdo
nát képező erdőrészben. Midőn a ledöntött fa
derakakat méteres darabokflt fürészelték, f'gy 
több mmázsa sulyu tönk a lejtős hegyoldalon 
legurult s az utjába eső Pávelt, aki ép regge· 
lizett, maga alá temette s annyira összetörte· 
zuzta, hogy mire a nehány lépésnyire dolgozó 
emberek hozzásiettek, halva volt. 

- Hamis koronás. Az utóbbi időben na
gyon sok csalás történik a hamisitott pénzek
kel. Csak a napokban történt, hogy e~y aradi 
pénzváltó czHget kárositattak meg olasz lirák
kal és ma ismét Nagyváradról értesitenek. hogy 
ott tömérdek hamisitott koronás van forgalom
ban. A rendőrség felszólitot.ta a közönséget, 
hogy a hamis pénzzel fizetőt telefonon rögtön 
jelentsék fel. 

- Megtébolyodott a kaszárnyában. Ma dél
előtt tiz ót·a után fegyverfogási és sarkiképzési 
gyakorlaton ekzercziroztak az ötödik honvén
század póttartalékosai a szegedi honvédkaszár
nya udvarán. Egy darabig minrlen a szokott 
rendben folyt, miglen váratlanul idegrázó jele
net következett. Az egyik póttartalékos, az oláh 
nemzetiségü Prekupás Flóra gyakorlat közben 
rosszul végezte a parancsolt fegyverfogást. A 
sorkiképző, Slopetta János őrvezető erre a pót-

ARADI KÖZLÖNY. 

tartalékoshoz lépett és szuronyát kirántva, a 
c.sillogó feg~·yerrel gyöngén ráiitött a czomb· 
júra. Az öldöklő szerszám halálos rémlilethe 
ejtette PreKupást. Elfohérült arczczal kiáltani 
akart, de nem birt, tántorgott. Az egész század 
szeme rajta volt. A következő pillanatban a 
póttartalékos elorditotta magát, kirohant, a sor
ból, végigszaladt a kaszárnya udvarán s az 
egyik nyitott pinezeablakon át le akad ugrani 
a kaszárnya sötét m<:lységébe. Ebben megaka
dúlyozták a társai, akik a vezénylő altiszt uta· 
sibisára utána rohantak. A legények megra
gadták Preknpást s az altiszt elé vezették. A 
szerencsétlrn ember magaviselete ekkor már 
kétségtelenné tette, hogy a gyakorlat közben 
megtébolyodott. !<\))vitték a betegszobába, ahol 
Nagy Géza ezr·~dorvos tüstént nwgvizsgálta. A 
katonaorvos megállapította, hogy a boldogtalan 
legényAn őrültség ütött ki s igy szoros őrséget 
rendelt ki mellé. A gyakorlat őriittjét ma még 
a kaszámyában őrizték, holnap pedig beszál
litják a honvéd csapat-kórház elmebeteg osz
tályába. 

- ,,Urlaub"-ra. Mintha csupa katona vonat in· 
dult volna tegnap 1\.radról, annyi baka, huszár meg 
tüzér utazott, ki erre, ki arra. Mindmegannyían haza 
mentek "Ul'laub"-ra. ~agy szó az az .,Urlaub" a ka
tonaságnál. A hosszu 3 esztendő alatt csak az ilyen 
nagy ünnepek alkalmával jut ki nekík egy-két nap 
szabadság. !<'el ís használják mind mind, hogy haza 
mohcssenek megnézni, hogy mit csinálnak az "öreg 
szülék", meg, hogy nem lett-e az alatt hütlen HÓ." 
Meg aztán arra is jó ez a hazaruczczanás, hogy egy 
kis zsebpénz is, kerül hazulról. Persze az aranysza
badság nem tart soká. Hétfőn este 9 órakor min· 
denkinek otthon kell lenni a várban ruPg a kaszár· 
nyában, mert kedden reggel már kezdődik az egzer
czirozás. 

- Betegség elöl a halálba. Ifju Berár Pásek 
konopi gazda hosszabb idő óta brtegeskedett : 
g,vógyitha1atlan szivbaja volt. Berárt az emLer
feletti kinok V(-'gkóp elhSCI'iteUék S tf~gnap 
egy roham behatása alatt a .1\farosba vetette 
magát . .Mire a vizből kifog-ták, halott volt. 

- A mostoha. Simhercz István szegedi alsóta
nyai lakos áprilís El-án a Váradi-féle szőlők közelé
ben járt, mikor hangos nyöszörgés ütötte meg a fü· 
lét. Odament és legnagyobb megdöbbenésére egy kö
rülbelül tiz éves leánygyermeket talált félig rnegfa
gyottan. A szegény leányka mezitláb volt, egy szál 
vékony, rorgyos ruhában,-hogy nem csoda, ha meg· 
vette az isten hidegje. Az elalélt gyermeket rögtön 
az alsótanyai központi rendőrségre vitt~. Itt meleg 
ételt adtak neki, ugy, hogy nemsokára eltudta. mon
dani a leány, mint ke~· ült az isten szabad ege a J. i 
az áprilisi hiivös éjszakákon. Pap Víktornak hivj:ik: 
az apja, Pap Iüít·oly Doroszmán lakik, ahol vadh:i;ms
Siigban él egy asszonnyal, aki a. szeroncsétlen Je;iny
kának moslohája. Mióta a házukhoz került <'7. az 
asszony, boldogtalan élete volt a kis Vikt.ornak 
Ütötte·vt>rte a kegyetlen mosloha és apja se vette 
pártfogásába a tulajdon g~·ermckét. A napokban pe
díg egyszertien elkergette hazulról a?. alig tiz esz
tendős leányt. Napokon keres z t ül kóborolt a tanyá
kon fogyatékos, szellős öltözékében, mip végre a fá
radságtól, éhségtól és a kiállott nagyfoku izgalmak
tól elcsígázva, kimerülten rogyott össze a föntemli
tett helyen. A szerenesés véletlen hozta oda Sim
bera 1stván tanyai gazdaembert, aki a szülói szere
tet nélkül szükölködó gyermeket. magához vette. 
Most ott van a leáoy Mórahalm'Ín, Simhercz~k há· 
zában, ahol nagyobb gondozásban részesül. mint má
sik otthonában. A mostoha ellen meginditják a 
rendóri vizsgálatot, melynek va.lószinüleg birói uton 
lesz folytatása. 

O A czár és a trikolór. L Miklós czár kü· 
lönös g-yűlölettel viseltetett a franczia trikolór 
és kokárda ellen, amely a párisi juliusi forra
dalom után hivatalo~sá lett. Egy német folyó
iratban most ujból megjelentek utilevelek Péter-
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várból 1832-ből, amelyeknek írója Leopold Ger- 'li 
lach. A következők olvashatók többek között: l 

Ma este a császár két szép dolgot mon· 
dott. Mint rendestm, kifejezte utálalát a ju· 
liusi revoluczió ellt>n és azt mondotta, hogy 
ha háromszinü kokárdát lát, akkor mindig 
nagy kedve van ahhoz, hogy lábbal tiporja. 
De legyőzi magát és mint a manővereken, 
ha a csapatok egymásnak mennek, azt ve
Zt~nyli : Le a fegperrel. .Megjegye·ltem, hogy 
jönni fog még az idő, amikor a háromszinü 
kokárda ellen ez lesz a vezl~nyszó : Fel a 
fegyverrel ! 

- Igen, - mondotta a császár - ha 
jön a parancs, akkor kivonulunk. 

A parádé után a Téli-palota mögött lévő 
gyakorlótéren a dobogóra r.tentünk és áttekin
tettük a katonáktól ellepett Izsák-teret. ·A 
dr·apéria kék-fehérre volt festve t'~s vörös sza
laggal bevonva. A császár, amikor meglátt& 
ezt, igy kiáltott fel : 

Ct~ la. 
- .Mais c'-est tricolore, jt; ne veux pas 

Aztán letépett eg-y csomó rojtot és sze
gést és a földre vetette. 

- A köd. A köd ártalmasságát az egész· 
ségre legujabban stattsztik ai lag is bebizonyitot- ~'\. ~~ 
ták. VeszedelmP-s hatása nemcsak ab han áll, __ ,. 
hogy meg-gátolja a napsugarak terjecl!>sét és · 
ezeknek jótékony hatását, hanem kétségtelenül 'l 

abban is, hogy a kártékony miazmáknak egy 
részét. a földből a levegőbe viszi át. Egy Ion· '-ll 
doni tudósitás erre a tényre különöscn nyoma
tt>kkal mutat rá. A novembP-r hónapot az óriási 
városban az év egyik legszebb hónapjának 
tartják a fagyasztó tengeri szelek és a fog el- 1 

nevet:és alatt ismeretes kékszinü légkör miatt. ~-... 
A mult évi november rendkivül enyhe volt, ~ 
verőfényes, esőtől, ködtől ment, bár október l 

utolsó három napján borzalmasan fekete köd-
lavina ömlött a városra és a forgalmal teljesen 
lehetetlenné tette. A kedvező november hatása·" ."._ , 
tis~.tán mutatkozik a halálozások st:ámának 
csökkenésében, mely ezerből csak tizenhetet 
tett ki, mig az átlagos arány ezerből csak ti· 
zcnkilencz. A ködnek az, egészségr~ 
ros hat:'1sa kötelesség-évé teRzi az ídlnmi ns Yá- ·~- _ 
rosi hatósúgoknak hogy a llag_y r's ÍJ•IU'OS vá- : . .., __ : 
rosok füstjét bármikép elterel~es~ék, ~ m~"! a 
nagy füst a leYegőben rendszermt eloseg1L1 a 
köd képződését. 

- A közelgö husvét a.lk~lmá~ól é~d.emes meg-
látogatni Porter Vilmos koronas a~uhaz~t~ a hol a. _ 
legszebb husvéti ajándékok, nyul~cskak, __ toJaso~. ~lln·~ 
bonhírek husvéti öntözók, franczia parfumok. tzleses 
nyakkendők és csokrok, séta palozák stb., rendkívül 
jutányos árak mellett kaphatók. 

- Körözött sikkasztó. A düsseldorfi ren
dőr~ég körözvényében tudatta a főkapitányság-. ~ 
gal, hogy Sistig Vilmos 30 éves wiesburgi ll 
sziiletésü, pénztárnok onnan 9000 márkát el
sikkasztott, azután megszökött. A sikkasztó 
170 cm. magas, karcsu termetű, szőke haju, 
oldalt elválasztott. Arcza tojásdad, egészséges -.: 
szinü, kicsiny bajusza, kék szeme van. Elszö- l. 
késekor sötét ruhát, felsőkabátot hordott. Csak - "' 
németül beszél. A rendőrség kézrekeritésére 
megtette a szükséges íntézhdfseket. 

- T. üzletfeleink szives tudomására hozzuk, 
hogv Révész Nándor könyv- és papit·keresked6 
ur::~{ (Szabadság-tér 20. szám. Telefon 265. sz.) 
képviselőséggel ruháztuk fel, ki elfogad min
den a nyomdánkat. valamint az.Aradi Közlöny 
kiadóhivatalát érdeklő megbizásokat. 

========~~==~~ 
EGYESÜLETI ÉLET. 

• Az aradi Chewra-kadischa ez évi közgyü-
lése 1900. évi április hó 16-án délelőtt 10 óra- --~ 
kor az izr. hitközség tanácstermében tartat& 'lll!! 
meg. A közgyülés tárgyai: l. A választmány ; 
jelent~s_e ~z 18?9. i~azga~ási évről. 2. ~ . szám· 
vizsgalo-b1zottsag J eleutese az 1899. ev1 zár· 
számadások megvizsgálásáróL 3. Jegyzőkönyv
hitelesítő és szám vizsgáló-bizottság megválasz
tása. 4. A vátasztmány javaslata a kórháztelele 
Alsó-Molnár-utcza 20. sz. alatt fekvő részének 
eladása és a befolyó vételárból egy disz-hal()t
taskocsinak vásárlása tárgyában. 5. Egyéb 
inditványok. 6. Elnökség, választmány vá1asz-. .J 
tása. ~ 



1900. április Hl. 

Egy uralkodó milliói. 
_ A:J, A r a d i K ö z l ö n y tudósitójától. -

Arad, április 12. 

Megirtuk tegn1pi lapunkban, hogy l. Lipót 
belga király mii1dcn ingatlan vag~·onát, birto
kait,. kaslélyait, palotáit, a belga nemzetnek 
ajánöékozta. A valóban fejedelmi ajándék mél
tó feltűnést keltett Európaszerte s az esethez 
most érdekes kommentárokat füznek minden 

oldalról. 
A belga király vagyona, ha nem is szer

fölött nagy, mégis fejedelmi. Birtokai nem 
óriási kiterjedésüek ugyan, de palotái és kas
télyai milliókat érők. Legnevezetesebb mind
megannyi között a laekeni kastély, az a mese
szép tündérpalota. ahol Rudolf trónörökös je-
gyet váltott Stefánia királykisasszonynyaL Oriás 
·'rtékü és kiválóan szép a belga király brüsz
szeli és ostendei palotája is. 

Mától fogva minden a belga népé. 
A királyt, aki ily bőkezüen és dusan aJan

~ dékozza meg népét, bizonyára belső okok ve-
. zették erre a nemes és szép elhatározásra. Ta
~án, hogy nem olyannak látta leányai sorsát, 

mint maga ki ván ta volna, talán, hogy a ma
f . gy ar vérii és anyanyelvU királyné betegesk e· 
-y4ése, a saját szembaja is a mulandóságot jut-
• tatták minduntalan az eszébe, s azt a vágyat 

ébresztették benne, hogy elhatározó nagy cse
lekedettel tegye emlékezetessé a nevét, amely 
·f'gyéhként nem volt tulságosan kedvelt népe 

lőtt. 

Az is befolyússal lehetett a király elhatá
rozására, hogy fia nincsen. Csak három leánya 
sziil~tett: Lujza, a szeren csétlen sorsu Koburg 
herczegné, Stefania, most már Lónyai grófné 
és Klementina, aki otthon van mint leány, s 
DPm ak: r férjhez menni. Most huszonnyolcz 
éves a kirúlykisasszony. - A vagyon ezek 

. _ s~t a Pl~driai grófra, a király öcscsére 
. ·.~,moi'r,..olna !""koronával együt.t. vagy pedig 
~-"!ÍÍnak a fiára, Albert Leopold herezegre a pre
t~-· zumti~ trónörökösre. 
· Mmdegy az ok ... A cselekedet maga 

hálára és elismerésre kötelezi a bP-Igákat. 
~ ~rre a szeretetre pedig ugyancsak szük

sége 'tolt Lipót királynak, akiről tudjuk, hogy 
a Kongó-ügy és egyéb kalandos dolgok után, 

J nem valami nagy népszerliségnek örvendt>tt 
_...~népe. ~özö~t s politi~usok. akik a jövőbe láttak. 

~t ug.y Josoltak, .hogy elte alkonyán aligha fog 
koronát viselni fölkent homlokán. 

Jfost persze fordult a dolog, ~s ezentul, 
ha valahol, Belgiumban lesz csak igazán szere
tett király. 

MULA TSÁGOK. 
(=) A nagybuttyini iparos-ifjuság április hó 

22-én. ~ Koro';la-vendéglő nagytermében a nagy
butty~m _szegeny g~e~mekeket felruházó eg~·let 

~alap Javara a buttymt zenekar közremüködése 
j. m~llett .tánczvigal~at r~ndez. -; mula~ság élén 
f ál)anak . ~app Gyorgy forendezo. Chnznik Ar-

pad szegen_ygy~rmekeket felruháző egylet pénzr tárnoka, penztamok és Klein Arthur ellenőr. 

LEGUJABB. 
(Lapzártakor érkezett telefon-jelentések.) 

~ A hurok békefeltételei. 
Köln, április 12. A brüszszeli transz

vá! ,üsyvivő,ség köréből jelentik, hogy az 
Eur?paba erk~zett transzváli küldöttség 

? hat.a-rozott utas1tá..<1okat hozott macrával az 
1:' Angliával megkötendö békére vonatkozólag. 
:-- A burok békeföltételei a következők : 

·-, 
A két bur állam teljesen neutrális lesz 

az európai hatalmak és Anglia .qarancziáj~ 
alatt. 

. ; A $ .p qcs - -- p " 

ARADI KÖZLÖNY. 

Ezzel szem ben : 
A bur köztársaságok az összes e1 ódit

ményeiicet lerombolják. 
A bur tűzérséget pedig leszerelik. 

Transzvál ultimátuma. 
London, április 12. Transzvál ultimátu

mot küldött Portugáliának, kijelentvén, hogy 
ha Portugália tovább is megengedi birto
kain keresztül az angol csapatszállitásokat, 
ugy ezt casus bellinek fogja tekinteni. 

KÜLÖNFÉLÉK. 
O Szerkesztö - ügynök - karmester. A 

német artista lapban l'gy hirdetés van. amely 
hirdetés utján keresi a czimben jelzett összete~t 
férfiut. Annak, aki szerenc~és lesz s a pálya· 
zathan a pálmát elvinni, r~ggel szakfolyóiratot 
kell szerkesztenie. Hogy melsiket. az nincs 
kiirvb. Aztán, amikor a sz~rkesztéssel készen 
van, ügyleteket kell kötnie, amire ugy délben 
kerül a sor. Este azonban egy női zenekart 
kell dirigálnia. Azonban ezzel éppenséggel 
nincs vége a kötelP-zettségeinek, mert a hirde· 
tés végén még ez a megjegyzés van: mellék
kereset kivánatos. Talán 'lZáraz dajkaság és a 
mosogatás '? • . . 

O Hitel. 
Bankát· : Sajnálom, gróf ur, de lreze1wk nélkül 

nem hitelezhetek a váltójára. 
Gr6f (kevélyen) : Nekem nincs szükségem zsi

ránsokra. 
Bankár: Nem is mondom. méltóságos ur, de 

nekem van szüksé~em rájuk. 

O Kartérités tengeri betegség miatt. Ilyen 
pör sem volt még sohasem. Az benne a lényeg, 
vajjon felelősségre vonhato·e egy gőzhajózási 
társaság a tengeri betegség következménvei 
miatt '? Sarah C ngcrmann ~lissouriban élő hölgy 
bepanaszolta a hamburg·newyorki gözhajóL.ási 
társaság igazgat.:~:-:ágá.t, amiért a tengeri beteg· 
ség rniatt nem vehetett részt a naponkint négy
szer történt étkezésekben. Kártéritést kér öt
ezer dollárt. A társaság hajlandó a kiegyezésre, 
nehogy ha elvesztené a pört, olyan preezedeus 
álljon elő, amely miatt máskor is nagy veszte
ségei lehetnek. 

O Óhaj. 
- Üdvözlöm, Kárász ur, hallom, hogy apá vá lett. 
- Köszönöm, mé!tóságos ur, de jobb szerettom 

volna számtisztté lenni. 

.. O ~z a!"erik_ai_ sajtó. A század elején mind
o~o;szH .. ket~zaz UJsag jelent meg az amerikai 
EgyP.sult Allamokban, ma több mint huszezer 
a lapok száma, tehát mindea háromezerötszáz 
emb~rne~ külön .lapja van. ISOO-ban a nyomdai 
tekmka lS oly feJ.letlen_ volt még. hogy a nagy 
nyomdák naponkint negyszáz példánynál nem 
tudtak többet produkálni. Csak a század delén 
1847-ben, a gyorssajtó feltalálásakor állott be 
nagyobb lendület. A század első harmadában az 
a.?1e:ikai la~ok. nem közöltek se politikai, se 
torvenyszéki htreket, se tárczát, se szinházi kró
nikát, csak kereskedelmi jelentéseket és az 
P-urópai utasok névsorát. Lassan-lassan politikai 
czikkek is láttak napvilágot, majd a londoni 
lapokból átvett napihirek, amelyek a?.onban ter
mészetesen négy-hathetes ujdonságok voltak. 
A New York Heraid volt az első ujság, amely 
az amerikai szinezetü riportokat és reklámokat 
müvelni kezdte. Megszületett a humbug és az 
amerikai ujságsajtók 1880-ban már huszezer 
példányt nyomtattak óránként. Akkor szervez
kedtek az első táviró-ügynökségek, reklámiro
dák, amelyek közül néhány nagyon föllendült 
~fa kilenczvenhatezer példányt produkálnak 
oránkint, a gép maga vágja és össze is hajto
gatja az ujságot. Az ujahban használatos szedő
gép a munkások számát kilenczven százalékkal 
megapasztja. 

NAPIREND. 
Aprilis 13. Péntek. Róm .. kath. naptAr: Nagypéntek. 

- Pro~cst~ms na~t~r: Nagypt•ntek. - Görög-keleti naptár 
(mát·cz~us 31_.): Htpacz. - A nap kél ~ óra - perczkor, 
nyugsztk 6 ora 29 perczkor. -A bold kél ~ óra 1~ percz
kor. nyugszik 3 óra ~.~ pcrczkor. 

Q& _.,. l 6$0 .&W. ..Q&e __ u:;:. ~ P s ·~ _;x.n. < 
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Időjárás. Légnyomás reggel 7 órakor 763·5 millimé
ter, délután 2 órakor 761-1 millimélcr. - Hómérsék reg
gel 7 órakor CO + 9·2, délután 2 órakor CO + 16·7. -
Szél iránya és ereje reggel 7 órakor DK. l, délután 2 óra
kor DN. 4. - Felhőzet reggel 7 órakor borult, délután 2 
órakor félborult. - Csapadék az utóbbi 24 órAban O mm. 

Időjóslás. A központi meteorologiai intézetnek Arad
ra küldött táviratai szerint a mai napra a következő idő
járás varhaw: Vílltozó felhi\zet. bő('IDI'Ikedés 

Szabadságharczi emléktárgyak országos muzeuma (szin
ház·épület. 1-sö emelet) nyitva van mindcnnap délelőtt 8 
őrától délután 6 óráig. Belépti-díj; Hétköznapokon 40 fil
lér, vasárnap 20 fillér. 

Kölcsey-könyvtár. Nyitva van hétfőn délután 4-5, 
pénteken délután 4-5 és szombaton delelőtt 11-12 óráig. 
Helyiség: Ercklye-muzeum helyisége melletti ülésterem. 

Aprilis 16. A pankotai jótékony nöcgylet mükedvelöi 
előadása (Fehér Kereszt.) - Az aradi Chcwra Kailischa 
közgyülésa délelőtt 10 úrakor 

Aprilis 23. A gaztlasági bank rendkivüli közgyülésa 
déintim 6 órakor. - A nagy-buttyini iparosifjuság táncz
vigalma (Korona-vendéglö.) 

Aprilis 30. Aradmagye évnegyedes közgyülésa dél
előtt 9 órakor. 

Május 2. Körállatorvosvlllasztás Csermőn. 
Május 20. Az aradi és csanádi egyesült vasutak köz. 

gyülesc délelőtt ll órakor. 

KÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. 
= Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditoron

Verein a következő fizetésképtelenségeket jP-Ienti: 
Münz Dávid, Diakouár. - Hemrich Notti, Bregi. 
- Weiszmann Sámuel, Tisza-Fü1·ed. - HandJer 
Zsigmond. Miskolcz. - Stern Zsigmond, Pozsony. 

Sz eszüzlet 
. - Április 12. -

~111..1 jog-yzésslnk:_: Készárú · nah•yban nyers blCsz lll 
korona, kicsinyben 113. korona, finomilot.t szesz nagd>;~,u 
114 korona, kicsinyben II6 korona horti) nélkül por J>ln 
iitcr % beleértve 70 korona fo!{yasztási adót 

Sr.árltott mo~<lék ll korona métermázsánkf>nt 

Budapest-kőbányai sertéskeresk. csarnok:
- Április 12. -

~!agyar lllsórendü: ÖrcK nrhóz páronként (00 kll<
~rammon f~liili sulyban 98.--- 100.- filii!,". Oreg közép oá. 
wnként 3Uü-40() kilo~ramm snlyban -.--.- fiitg
f\atal nehéz páronként :i2P ki!o~rrammon felüli sulybao 
107.-108- filig. Fiatal közép páronkt>.nt 251-320 kilo
f"&mm sulyban 105.-106.- Cilig. Ftatal ki\unyii páron· 
11.éUL 250 kllogrammlg tcr:iedö sulyblW 10~ -105.- filig . 

Magyar szedett: Nehéz páronként 280 kilol!"rammon 
felült sulyban -.---.- fillg. Közép pi1ronkéÍlt 2-lD-
280 kilogrammon felüli sulyban -.--.- filig. Köny
oyü pAronként 240 lulogrammlg terjedő sulyban 104 -
105 filig. . 

Rom(Wlat: Nehéz páronké~t 320 kllog!'lllll1llol! filillU 
~ulyban -.-.- flf!l(. Közep páronként 2.)0-3~1) kl· 
lojO'ammon felüli sulyban -.--.- filig. Könoy~ü pá
r~~ent 250. :'dlogrammig terjedő Rulyban -.--.
ftltg. Romitrual .. ~redeti (Stachl) Nehéz pitronként 240 )d. 
logra!'lmon teluli snlyban -.--.- filig. Könnyü pá
ronkcn~ ~40 ki.Io~;_rammig ter:Jerló sul~ban,~.---. _ filig. 

Szerhial. !\;ehez páronkent 2tiil kilo~~;rammon felüli 
~ulyban 105.-106.- filig. Közép páronkcnt 24U-26o ki· 
IOI\"ramm suly~an 104.-105.- filig. Könnyü páronként 
2.(0 k1log~amm1g terjedő sulyban 103.-104.- filig. 

Mc~QegyzPs:. A fent jegyzett árak su ly szerint és pe
dig ~ ~zokásszt~ru levonások mellctt, egy kilogt·arnm suiy
ra f!ller~kben értendők. - Szokásszerüleg a hízott scr
:ések teljes (brut!-0) sulyAból az életre páronként -1.:. ki
_ogr~mm von~do Ie. A sertések vételárából a vevő javá
.a 4 /0 vonando Ie. A sertések osztályozásánál azok teljes 
(élő) sulya vétetik irányadónak. 

se;té~l~tsz~m: Aprilis hó 9-én volt készlet 33403 
dar.ab, apnlt~ ho 10-én Cölh~tatott -300 darab, április hó 
10-en elszálltttatott - 36 darab, április hó ll-én maradt 
készletben 33667 darab. Uzlet: Kellemesebb. 

Hivatalos árfolyamok 
a budapesti áru és értéktózsdén. 

. Budapest, 1900. április 12. 
Magyar aranyjáradék 4o; . 
Ma~Q"ar koronajáradék 48/o • . . 
~!agyar arany -1'_.% . • . . . 
Magyar ezüst 4%% . . . . . . 
Maeyar keleti vasut . . . . 
lfaJq·ar földtehermentesltésl kötv~ny 
~la.gyar ltalmeg\·áltásl kötvény . . • . . 
l{orvát-szlavou földtchcrmeutcsltési kötvény 
.Magyar nyereménysorsjegy kölcsön 
Tiszaszabályozási és szegedi kölcsön 
Osztrák papU:járadék . 
Osztrák j1\radék ezüst . 
(~sztrák járadék arany 
Koronajaradék . . . . . . 
1860-iki államsorsjegyek . . . 
Osztrllk-m_agyar bankrészvény 
Magyar hitelbank részveny . 
Osztrák hitelintézet részvény . 
Osztrák-magyar államvasut . 
20_ frank?s arany (Napoleondor) 
Nemet birodalmi márka ' 
London . . . . . . : 
Páris ......•. 

97.-
936.') 

101.-
9() 7ö 
\19 50 
92.75 
9d 10 
94.-

165.
l:i9 50 
99.
!18.90 
9!:! 50 
99.:!0 

. 136.

. 1780.-
732.-
733.50 
6-10.-

l\1.27 
118.:JO 
242.65 

96.3:> 

l 
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Budapesti áru és ertéktözsde. 
A> A ~ a d ' h: ö z l ~ n y távirati tudósitása. -

Budapest, április 12. 

D é ll t t ö zs d e. A buzakináiat kielégitő, vételkedv 
mérsekelt. Nyugodt irán~·zat mellett 22,000 métermázsa 
került for~alomha, 5 fillérig olcsóbb árakon. Egyéb ga
bonancmüek közül rozs szilílrd, tengeri jól meghatározott, 
árpa forgalom nélkül, zab nyugodt, a többi változatlan. 
Időjárás szép. 

Zárul 12 órakor: 
Bnza áprilisra . 
Buza mll,jusra . 
Buza októberre 
Rozs áprilisra. . 
Rozs októberre 
Zab ápriliera . 
Zab októberre . 
Tengeri májusra 
Tengeri juliusra . , 
Repcze augusztusra . 

Zllrul ~ órak,Jr; 

Buza Aprilisra . 
Buza miljusra . 
Buza oktc"!berre 
Rozs áprilisra . 
Rozs októberre 
Zab Aprilisra . 
Zab okt.óberre . 
Tengeri má:JUsra 
Tengeri juliusra . 
Repeze augusztusra 

7.79- 7.80 
7.82- 7.83 
7.93- 7.94 
6.74- 6.75 
6.8f>- 6.86 
5.17- 5.18 
5.45- 5.46 
5.38- 5.:i9 

• 5.50- 5.51 
. 12.90 -13.-

7.76- 7.77 
7.80- 7.81 
7.91- 7 92 
6.8(1- 7.-
6.!16- 6.87 
5.14- 5.16 
5.43- 5.44 
541- f>.4~ 

. 5.54-- 5.55 

. 12.80-12.QO 
Zárul 4 óraker korona 

Oeztrak hitelrészvt'ny 732 40 
Ma.eyar hit.elrt'szvény . . 733.-
Les:támitolób<t!!k részvcny . . 493.50 
Rima·Murilnyi vasrnil r·h;zv~ny . . 624.-
0sztrák-ma~,-')'ar áUamva.suti rét~zv;~u:- 639.
Közuti vasut . . . . . . . . . 6.'>6 50 
Városi villamos vasut reswl\ny . 336.-

C S 1\ ll N O li. 
Behunyt szemmel. 

- Orosz novella. -

lrta: Hzluesenzkij K. (l[ 

I. 
Vadregényes egy hely az, a hol a Ponaj 

folyócska a tengerbe ömlik, hárha ott van, Po
najeszkaje falu is két fatemplomával és vagy 
kétszáz lakásával; Jeginkább halász és ten
gerésznép lakja ezt a helységet, melynek egy
házközségéhez még vagy hat más falucska is 
tartozik. 

Régi már ez a helység, mert szájról-szájra 
jár benne egy ősrégi közmondás az as:;zonyok 
ostobaságáról: "okos ember vagy le - mondja 
a tengerész - de még a ponaszkojei asszony
nál is rosszJbbul öltözködöl ! " l<~z arra mutat, 
hogy a:r. ot~ni lakók, a kikről ez a közmondás 
származik, alkalmasint régi ember·ek, még ré
giebbek tán a morgondiaknál is, mert hogy 
ilyen bölcsességgel táplálkoznak. 

A Ponajnak másik nevezetessége megint 
egy ilyen szállóige féle · "itt egy hegy meg ott 
egy hegy, s a tetejében egy lyuk, ez a Ponaj." 
Ez meg annyit tesz, hogy a Ponaj, mint a leg
több északvidéki folyó, meredek sziklák közt 
ömlik a tengerbe, de ezek a sziklák ritkán van
nak oly közel egymáshoz, hogy ne volna köztük . 
egy "lyuk", egy keskeny kis köz, melyen ke
resztül látni az eget. Ezért mondják, hogy a 
Ponaj - lyukas. 

A part alacsony, egyenes és zátonyos, és a 
tenger homokján naponta kétszer szárazra ke
rülő magános szirtek és regényes alakzatu fe
kete kövek, mint a madárijesztök merednek a 
vizből az ég felé. Mikor néha - elég ritkán 
- forró időben ugy a vízben, mint a levegő
ben teljes csönd uralkodik a partvidéken s az 
erős párolgástól ködössé lesz a levegő s felhők 
borulnak az égre, nem csoda, ha az emberek 
ezekben a szildákban mindenféle pofákat, ször
nyetegeket és vizi szellemeket látnak -- kép
zelnek. Szegényes és éjszaki terrnészet, halvá
nyak a szinei, de azért ott sem pihen az em
beri képzelet s az igazi életen tul még egy 
másik életet is lát.. 

De bármennyire dolgozik is az emberi 
képzelet, a természet ott azért mégis határta
lanul szegény. Nincs ottan se szántóföld, se 
kert; egyedül a halászat van m.árcziustól októ
berig azontul pedig vagy menJen az ember 
más ~idékre, vagy üljön otthon az öthónapos 
áthatlan sötétségben . . . 

A julius nagyon száraz volt és szokatlanul 
meleg. 

ARADI KÖZLÖNY. 

Délelőtt tiz órakor az égnek meredő szir
tek s a láthatatlan zátonyok köz t a tenger felől 
a Ponaj torkolata felé iparkodott egy bárka; 
evezővel hajtották, merL teljes szélcsönd volt. 
A gyakorlott szem legott észrevehette, hogy ~ 
bárkát tengerészember avatott ke:w vezeti. 
~lindössze ketten ültek benne, egyik evezett, a 
másik kormányozott. .\.. első éltesebb, szürkiilő, 
szakállas ember, alkalmasint odavaló volt, s 
még nyáron se vette le fejéről a háromszögletes 
sipkát; a másik, a ki a kormánynál ült, egy 
husz-harmincz éves legény, apró bajusszal és 
szakállal, délczeg és szép. erősen emlékezte
tett a városi emberekre ; kék mellény és er
nyős sipka volt rajta. Azt a helyet, a hol a 
bárka járt, nyilván mindaKetten igen jól is
merték. 

Az evezők egyenletes csapásaival s a tel
jesen biztos kormányzás mellett a bárka gyor
san siklott tova a szirtek és zátonyok közt. 

- No én csak azt mondom neked Nikolaj, 
a szivemből mondom - szólt az öreg, az. a ki 
evezett - verd ki a fejedből azt az Alenával 
való históriát! Bár apai részről gazdag, de ma
kacs egy teremtés az. Egyébiránt most te is 
gazdag vagy, az apád halála óta tán kétszer 
olyan gazdag, mint ő. Azt se feledd, hogy a te 
apád meg az ő .apja közt utolsó évben nagy 
volt az elhidegnlés, mely utóbb teljes megha
sonlásra vezetett. 

- S ugyan mi volt az oka '? - kérdezte 
Nikolaj. 

- Csekélység. Azon kaptak össze, hogy 
ki hol veti ki a hálóját. Ez a hely az enyém, 
mondotta az egyik. De már az az enyém, fe
lelt a másik, és kész volt a perpatvar. És mi
csoda verekedés lett belőle! Ugy összekapott a 
két öreg. hogy szégyent hozott az egész fa
lura. Mikor aztán az apád meghalt és temet
ték, Jern1alaj, Alena apja nem rnent el a te
metésre. vtthon ült és Alenát is otthon tar
totta: "Nem engedem, hogy elmenj annak a 
hunczut Jegorna k a temetésére!" - Igy az
után a temetés alatt otthon ültek mind a 
ketten. 

A bárka zátonyhoz surlódott. Az öreg az 
evezőket kiemelte és köriHnézve megmondta 
Nikolájnak, hogy jobbra kell tartani. A mult 
évben ueyan ;ura mentek, de _most itt _gy~lt 
össze a fövény és jobbra huzodott a melyviz. 

Nikoláj az utasítás szerint igazitotta a 
kormányt s a bárka ismét akadálytalanul sik
lott tova. Ponaszkaja falu tüzes napsugárban 
csillogott előttük ; kék volt az Ág és kék volt 
a viz is. 

- De hát mondd csak Andrejowka, -
kérdezte Nikoláj az evezőshöz fordulva, -
hog,y kezdődött az én apámnak halálos beteg
sége'? 

- Még az ősszel volt. Mikor bárkáival, 
vitorlásaival és halászaival visszatért a tenger
ről, A rchangellov városából, már magával hazta 
a betegség csiráit .. 

- Magával hozta'? 
- Ugy bizony ! Akkor már alig lehetett 

ráismerni, annyira odavolt. Borzongás és láz 
vett erőt rajta: hol dideregve, hol Jázban égve, 
mind rosszabbul lett az öreg; eleinte még fön 
járt, nz utczán is látták, de később ágynak 
esett és három hónap alatt bevégezte. 

- Mikor is volt ez'? Januárban ugy-e'? 
- Olyanformán. De hát te kitől tudtad 

meg Péterváron '? - kérdezte Andrej. 
- Jefim bátyám írta meg. 
- És persze ő hivott haza az örökség 

miat.t '? 
- Igen, - felelt Nikoláj halkan. 
A bárka lassan nekiment egy szirtnAk. 
- Jobb lesz ám Nikulájuska, ha te ülsz az 

evezőhöz, én majd a helyedre megyek. 
Helyet cseréltek és gyorsan közeledtek a 

Ponaj torkolatához A folyócska gyors és habzó 
árját tisztán fel lehetett ismerni a tenger csön
des vizében, fodros, apró hullámocskáiról. 

Nyáron a partvidékek falucskái jobbára 
üresek, mert a férfinépség meg egy sereg fia
tal ficzkó, a kik a halászat mesterségét üzik, 
távol vannak s csak az öregek, az asszonyok, 
meg a gyerekek maradnak otthon. Már jó kö
zel jártak a szinte lakatlannak látszó parthoz, 
mikor Nikoláj még egy pár kérdést intézett 
Andrej hez. 

- Nos és Aléna '? Hogy van, mit csinál'? 
Még mindig olyan szigoru, mint Tolt 1 
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- Ahhoz ugyan hozzá nem lehet férni 
felelt Andrej habozás nélkül. 

- És senkivel ... 
- Senkivel. 
- Hát olyan nebánt,c:;virág-féle 1 Olyan mint 

volt 1 - Ismételte Nikoláj Halkan. 
- Olyan az - felelt Andrej a balkezév<') 

intve. Ugy őrzi a szabadságát, a szépségét ~ 
büszk9 ~s hajthatatlan • 

- Es itt van a faluban ? 
- Hát ugyan hun másutt volna l 
- Az apja is otthon van'? Nincs a te~ 

geren '? 
- Otthon iil az is, megöregedett. 
Rövid hallgatás következett, melyet egész 

váratlanul Andrej szakitott félbe: 
- A mint majd megérkezünk Nikoláj, én 

majd átküldöm a kislányomat, agrafénát, hogy~ 
értesítse Alenát a jöttödrőL Jó lesz ? 

- Fölséges ! .Majd megtudja ugyis ! - fe-
lelt Nikoláj. ___ 

A bál'ka két magas szirt között megal·ttr..~ 
parton néhány gyerkőcz futkosott és alig b'!~" 
percz mulva egész Ponaszkáje tudta, hogy Ni-'1 
koláj ott van. 

Partra lépve, Nikolá.j keresztet vetett ma
gára, érezte, hogy most fog eldőlni a sorsa ; de.A 
hogyan és miképen azt még hozzávetőleg ~--:..·J 
tudta elképzelni ! ,.,_'-~ 

(Folytatása következik.) l 

IDEGENEK ARADON. 
t 

- Április 12. -

Fehér Kereszt szálloda. Bayer Henrik utazó 
Budapest. - Munk Gyula utazó Bécs. - Rosen
feld ~fór utazó Budapest. - Weisz Ede utazó B:l 
dapest. - Fleischer Sándor utazó Budapest. - . 
Schvarz Soma utazó Budapest. - Nagy Sándor : 
badbiró Szllged. - Krntosincz Jenő utazó Bécs. -
Beinhaker József utazó Bécs. - Rona Bernát utazó 
Budapest. - Szilágyi László utazó Budapest. ~tl 
Brinn Sándor utazó Budapest. - Sperling .3imon 
utazó Bécs. - Beiler Hugó ék.szerész Bécs. - Dr. , 
Klein Jenő orvos Budapest. - l<'ischer Sámueina 
birtokos Murád. - Danielis Károly tisztvi · Szen:. 
tes. -- Jáger Ferencz es -· rc:iif&l"ya •l 

Vass szálloda .. I\ratzer Ht>nl'Írh uta:o:<í Olmii~;..,.~. 
- Strasman E nest utazó Barmaa.,...".... Hirsch Dezső~ 
utazó Bécs. - Diemer Ernő távirda épitész .Nagy- ·•. 
várad. - Klein Herman utazó Temesvár, .....,... Krá.
mflr Adorján utazó Bécs. - Feld Izidor utazó Te· 11 

mesvár. - Petrucz János jegyző Sep~·ós. --; Kohn :1 
József kereskedő Berzova. - Popovics Janos ' ~ 
kesz Ra1·akony. 

Központi szálloda. Richter Ferencz oltvány 
kereskedő Montpellier - Vertán Jenő feliigyelő 
Ménes. - Koszils Pál gazd. intéző ~L-hegyes. -
Thaly József gazd. segéd M.-hegyes. - Wolfrahm 
József hivatalnok Diósztlg. - Klein Lajos hivata: 
nok Hatvan. - Klinger Albert vállalkozó Szegotl. -
Petrovits Aurél ügyvéd Nagylak. - Deutsch József 
utazó Budafok. Lamberger József borkereskedá Bécs 
- Klein Móritz borkereskedő Budapest. - Neu- 1 
mann Bertalan. kereskedő Zágráb. f 

Vasuti közlekedés. 
.;_; 

- Érvényes41899. évi október hó 1-töl. -
~-~ 

ARADRÓL ARADRA 
Budapest felé indul; 

Nagyváradra reggel 5.10 
Gyorsvonat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
Szm. sz. h·. délután 3.f>6 
Gyorsvonat délután 4.21 
Személyvonat este 9.35 

Erdély felé: 

Személyvonat reggel 6.35 
Gyorsvonat délután 12.11 
Soborslnig délután 2.04 
Személyvonat d. u. 4.30 

T emeavár felé: 

Személyvonat reggel 6.20 
Személyvonat d. e. 11.56 
Vegyi)Svonat délután 5.-

Szeged felé: 

Budapest felöl érkezik: 
Személyvonat reggel 6.0~ 
Szm. sz. tv. reg~el 9.10 
Gyorsvonat délelőtt 11.51 
Személyvonat d. u. 3.5~ 
Gyorsvonat este 7.11~ 
Szmv. Szolnokról este 8.48 

Erdély felöl: 
Soborslnról reggel 
Személyvonat d. e. 
Radnáról délután 
Gyorsvonat délután 
Személyvonat este 

Temesvár felöl: 
Vegyesvonat d. e. 10.43 
Személyvonat d. u. 3.44 
Személyvonat élje! l6.á~ 

Szeged fe)il: 

t 
. ~ . 

Személyvonat reggel 7.15 
Vegyesvonat délután 4.16 

Személyvonat reggel 8.46." ~ 
Vegyesvonat este 7.49 

Brád felé: 

Személyvonat reggel 6.25 
Vegyesvonat d. u. 12.06 
Borossebesig szv. du. f>.20 

Brád felöl: 
Borossebesról szv reg 8.01 
Vegyesvonat d. e. 11.
Személyvonat este 7.-
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~eg hi v: As ! Pályázati hirdetmény. 
1081/1900. pm. 

az aradi és csanádi egyesült vasutak részvénytársaság t 

• ,. 
• 

XIX. rendas közrorül6s6ra, 
mely Aradon, a részvénytársaság saját házában levő 
igazgatósági helyiségben 1900. év május hó 20-án d. e . 

ll órakor fog megtartatni. 

N"ap:l.re::nd. • 

1. Az igazgatóság jelentése az 1899. év üzletéről. 
2. A felügyelö-bizottság jelentése. 
3. Az 1899. évre vonatkozó üzleti zárszámadhsok és mér· 

leg Plőterjesztése, valamint a mérleg megállapitása, a tiszta 
nyeremény hovafm·ditása és az igazgatóság és felügyelő-bizott· 
ság részére a felmentvény megadása tárgyában hatúrozathozatal. 

4. Az alapszabályok 40. §-a értelmében kilépő három 
igazgatósági tag helyeinek választás uljáni betöltése. 

5. A felügyelő-bizottság tagjainak válAsztása . 
• Me!!:jegyzés: !.findcn részvény egy szavazatra jogo!lit: a részvények 

· le nem járt szelvénycikkel együtt 14 nappal a közgyülés előt.t. Aradon: a . 
. társaság föpénztáránál; Budapesten: a .. Ma~ar Agrár és Járadék bank-. 

l . nál; Bécsben Sehoell er & Com p uraknál ; Berlinben : a .,Breslaucr Discon tó, 
"" bank"-nít.l és ,.Born éR Busse" uraknál, M/m. Frankfurtban .,V. El"langer &. 

• 
· Söhne" uraknál Jcteendök, hol azokról megfelelő elismervények adatnak. 

Arad, 1900. év április hó ll-én. 

* Az aradi és csanádi egyesült vasutak 

• • • * • * • * • • • • • * • • •• • • * • * • 
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1402 részvénytársaság igazgatósága. 

i 

kit'. államv. üzletv. Zágráb. 

9042/III. 900. - ~ ·. Pályázati hirdetmény. 
.\. m. kir. államvasutak Fiume 

.'· állomú::;án 2 tiizőrségi felvigyázói 
~~~őri állás t.ölten,~ő be. 
• ... F ~~gyá.zói állások .~~orona, a tüzőri állások évi 
~500 korona fizetés, a szabályszerU 

lakás pénz. a Fiume részére je
lenl(•g megállapitott drágasági pót
lék és szolgálati ruházat élvezeté-

251-900. pm. 

Pályázati hirdetmény. 
Arad sz. kit·. vúros közönsrgP 

mértókhitelesitő hivatalitnál az 1 iOO 
korona évi fizeU~sscl és sza badla
k ássa! kapcsolato'> ml'lrték hitelesitö 
segédi állás választás utján betöl
tendő lévén, azon vizsgázott mér
tékhitelesitőket, a kik ezen állást 
elnyerni óhajtják, felhivom, hogy 
pályázati kérvényüket hozzám 1900. 
évi május hó 5-ig benyujtsák. 

Aradon, 1900. évi ápril hó 9·én. 

Hirdetmény. 
Arad szab. kir. város törvény

hatóságánál rgy 1400 korona tíszti 
fizeté::osel és lakbérilletménynyel 
kapcsolatos rendőrsegédtiszti állás 
betöltendő lévén, azokat, akik ezen 
állást elnyerni óhajtják s az 1883. 
évi I. t.-cz. 19. szakaszában előirt 
minösitéssel birnak, felhivom, hogy 
pályázati kérvényüket hozzám a 
folyó évi április 20-ig benyujtsák. 

Közhírré teszem, hogy kérőd
zőknek ~s sertéseknek Mag-yaror
szágból Horváth-Szlavonországokba 
és Ausztriába való bevitele tekin
teiében fennálló érvényes intézke
déseket tartalmazó 405. számu 
állategészségügyi Mtesitő hi vata
lomban az érdekeltek által meg
tekinthető. 

Aradon, 1900. évi márczius hó 
24-én. Arad, 1900. é\'Í április hó 4-én. 

-~ 
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Salacz, 
kir. tan., polgárm. l 

' 
, ..... ,. Valódi hazai készítmény! · 

Az aradi czipészek ter• 
melő szövetkezete 

a tavaszi idényre 
a modern divatnnk megfelelő, kizáró
lag kitünő tyukszemmentes anyagból 

készült 

3000 pár czipöt tart 
raktáron • 

Dus választák férfi-, női és gyermek 
czipökből. 

A szövetk!lLet czélja - a külföld si
lány úruit kiswritani és a mngyar 
ipart fejJ,.szteni - a n. é. közönség 
által annál inkúbb érdemel párlolást, 
miulán ezáltal nemcsak a hazafiui kö
telességének tesz elrget, hanem sz ük
ségletét is jobban és olcs<)bban fedez-

heti a szövetkezet ben, 

melynek raktára a 

Templom-utcza, 
Minorita•palota, 

a leányiskolával szemben van. 

Salacz, 
királyi tanaesos 

polgúrmestcr. 

~~~nak egybekötve. 
~ , ivatnak míndazok, a kik 

S1alaez~ .... ~,,...,._~ ~ 
_. kir. tan. pulg~tcr:· · ~ Valodi hazai keszitmeny! 

; ez állásokra pályázni óhajtanak, 
hogy pályítzati kérvényeikr-t kellő 
okmányokkal felszen'lVfl a Zúgrábi 

Jzletvezetőséghez legkésőbb f. évi 
rraprilis hó 15-ig nyujtsák be. 
, Késöbb beérkező kérvények nem 
~vétetnek figyelembe. 

A pályázók okmányokkai, tar
toznak igazolni, hogy magyar hon
polgárok s a magyar nyelvet tö

~*életesen hir:ják, hogy 18-ik élet
/éviikfl-t betöltötték, de 35 évnél nem 
Ad9sebbek, hogy tényleges katonai 

szolgálatukat kitöltötték, vagy a 
katonai kötelezettség alól felment
vék, hogy ép és egészséges test-

_..,jkatuak, erkölcsi tekintetben fed
;Jraetlen előéleti.iek s vagyonilag rent dezettek. 
· Okmányokkal igazolandó to-

vábbá, hogy a pályázók a tűzőri 
r._,.t.AAndök~.e~ k_eqö járt~sság~~l bir
!· nak, a ~UZ?r~egr felv1gyázo1 állá

sokra palyazok azonfelül a lakatos 
ngy rézmüves mesterségek egyi~ 
kében jártasak. 

J'iZ ~skol~~ -~é~z~ttség, szempont
. J~?o_l ~ tu~orseg1 felyigyázóktól a 
koze_p1s~olak ~· osztalyának meg
f~lelo kepz~ttseg, a tüzőröktől pe
dig az 1rn1 olvasni tudás és a 

, számtan elemeiben való jártasság 
-nivántatik. 
~' 

l· Zágráb 1900. márczius 27. · 

Üzletvezetöség. 

(Utánnyomás nem dijaztatik.) 

t<l ..... ~~· .• lt 

, ..•. _ 
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férJi-, nöi- és gyermek 
kalapok 

- a husvéti ünnepekre -
a legnagyobb választékban s 

o l cs ó b b a n mint bárhol 
kapbaték 

Bittr.nbindBr Konrád 
üzletében 

Aradon, Deák Ferencz-utcza. 
(Elsö aradi takarékpénztAr épületében.) 

Ajánlja dus választéku saját ké
szit ményü nemez-kalap jait, továbbá 
szalmakalapokat minden szinben, a 
legujabb divat szarint és pedig: női 
szalmakalapokat l k. 40 fillértől, 
gyermek szalmakalapokat 80 fillér
től feljebb. 

Továbbá ajánlja magát tavaszi 
férfi, női és gyermek kalapok tisz
titására, átalakítására és festésére 
minden szinben a legjutányosabb 
árak számitása mellett. NP!mkülön
ben nöi kalapok ízléses diszitése is 
elvállaltatik. 

Kész leány-gyermek kalapok 
jutányos áron kaphatók. 

Czilinder-vasalás azonnal esz
közöltetik. 

1\ocsis-kalapokból nagy raktár. 
Bor- és pálinka-szürök mil1dig 

raktáron vannak. 
Vidéki megrendelések pontosan 

eszközöltetnek. 140 l 
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ARADI KÖZLÖNY. 

Magy kir. államvasutak. 

13312-900 sz. 

Pályázati hirdBtlllBllY. 
Az alulirott igazgatóság a magy. 

kir. államvasutak részére a jövő 
1901. évben szükséges vasuti talp
fák szállítását biztositani kivánván 
ezennel nyil ván os pályázatot hir
det: 

a) 10,000 drb. 270 cm. hoszú 
I-ső rangú fenjő talpfa, 

b) 760,000 drb. 250 cm. hoszú 
l·ső rangú és 

c) 400,000 drb. 220 cm. hoszú 
II-od rangú tölgy-vagy büktalpfa 
szállitására. 

Kedvező árak mellett a b) és c) 
alatt érintett talpfák szállitása há
rom évi idő tartarora is biztosittatik. 

A szállításra vonatkozó részle
tes módozatokat magába foglaló 
"Pályázati felhívás" valamennyi 
hazai kereskedelmi és iparkamará
nál, az országos iparegyesületnél, 
a kereskedelmi muzeum igazgató· 
ságánál, valamint a m. kir. állam
vasutak üzletvezetőségeinél megte
kinthető és a m. kir. államvasutak 
anyag és leltár beszerzési (A Ill.) 
szakosztálynál (Budapest, Andrássy
út 73. sz. II. emelet 44. ajtó) kap
ható. 

A pályázati feltételek kíegészilő 
részét képező általános és különle
ges feltételek a m. kir. államvas
utak budapesti nyomtatványtáránál 
szerezhetők meg. 

A szabályszerüen kiállitott, i ven-

Betegeknek vigasz! 
A Kőbányai polgári serfőző részvénytársaság 

Dupla Malátasöre 
Szent István védjegygyel. 

Hatásos szer: vérszegénység, idegessé g, emész• 
tési zavarok, álmatlanság és gyönge• ég ellen, to
vábbá ajánl va van lábbadozóknak és szoptató n6knek. 

Ajánlják: Dr. Ángyán, Dr. Elischer, Dr. Herczel1 

Dr. Kétli, Dr. Korányi, Dr. Laufenauer és Dr. 
Liebmann egyetemi tanár urak. 

Kapitató • oduden • lüszerkereskedésben. 

F ö raktár Aradon : 

lteusz ~lór és Testvére czégnél. 

1900. április 13. 

kint egy koronás m. kir. okmány 
bélyeggel ellátott ajánlatok lepe· 
csételve és a boritékon· ezen fel· 
irattal: 

"Ajánlat 13312-900. számhoz" 
ellátva, legkésőbb folyó évi április 
hó 28-an déli 12 óráig a magyar 
királyi államvasutak anyag és lel
tár beszerzési szakosztályában át
adandók, illetve pósta utján oda 
beküldendők. 

Bánatpénz gyanánt az ajánlott 
mennyiség értékének 50fo-a kész
pénzben vagy állami letétekre al
kalmas értékpapírokban az ajánla
tok benyujtására kitttzött határidőt 
megelőző nap déli 12 óráig az alól
irott igazgalóság budapesti főpénz-~, 
táránál leteendő. 

Későbbbenyujtott ajánlatok, va
lamint az olyanok melyek neD!: 
pontosan. és nem részletes módo
zatok betartása me ll ett tétetnek, va
lamint az olyanok is, a melyekre 
nézve az előirt bánatpénz le nem 
tétetett, nem vétetnek figyele~be. 

BudapP-st, 1900. márczius ho. 
A magy. kir. államvasutak 

igazgatósága. 
(Utánnyomat nem dijaztatik.) 

7227-1900. sz. 

IIirtlet•••é••Y. 
Közhirré teszszük, hogy a had

sereg és a m. kir. honvédség ló
szükségletének mozgósitás esetén 
való fedezése czéljából a nagymél
tóságu m. kir. honvédelmi minisz
terium által elrendelt lóosztályo.~. 
zás folyó évi április hó 24. és 
25-én fog az országos vásártéren 
megtartat ni. 

Az osztályozás reggel 9 ~or 
veszi kezdetM; ápr·ílis h6 2-l-én a. -
belváros, Sarkad, Erzsébet éR Uj
telep külvárosok lakó?ainak lo:'ai, 
április ho 22-én perl1g a Scga, 
Poltura és G:\ja kUlvúros lakosai
nak lovai fognak osztályoztatni 

Felhivatnak ennélfogva az ösz
szes lótulajdonosok, miszerint lo
vaikat a mondott napon, időben 
és helyen elővP-zettessék. 

Arad, 1900. évi április hó 7. 

- ._. A városi tanacs. 

Fontos minden jó háziasszonynak! 
~->-' 

------ ~záró1ag 

linták minden czik.kböl ingyen és bérmentve I 

BRAUN N. A. 
lintá.k. minden czitk.b6l ingyen 6s bérmentve I 

Font os az igen t. gazdaközönségnek. 

& t ) C m ··fttt#*f' 'rffl?rt ·tmt · itt ihtrMU fO 'Q 7 tr ') 

festék és fénymázak raktárai 
~ózser főberezeg-nt t2. szám. ARADON. Fiók : Forray-utcza 2/b, szám. 

Helyi és megyei telefon 387. 

Készpénzfizetéseknél 2°/o engedmény! olcsó árakb61. 

Legolc~óhb bevásárlási forrása: Csakis elsőrendű kül- és belföldi padló- és 
kocsifényezö-mázaknak, ecsetek, bronzok, fedőlemezek, Carbolin, szines kátrány, 
kékkö, indiai hárs, stbnek. - Schramm Christóf-féle valódi borostyán padló
fénymáz és Linoleum padlózománcz valódi "vaslovag" jegygyel egy doboz 90 
kr. BRAUN N. A.-féle (amerikai) "Villámpadlózománcz" kizárólagos fóraktára 
és szétküldési helye. - Ezen padozat és butor fénylakk 5 év óta van for
galomban és óriási kedveltségét annak elterjedése és keresettsége a legjob
ban igazolja. Főbb tulajdonságai: tükörfényessége és simasága, szagtalan és 
mosható, azonfelül rögtöni száradása és könnyU kezelési módja. - Mert bá
dogtartányokban van, felesleges fes:és előtt -átüríteni. Szállitása veszélytelen 
és olcsó. - Egy teljes kilót tartalmazó doboz 90 kr. 3 Mzinben kaphaté. 

Vi.d.ék..re d.i.j'tal..a.:n osomago1~ l 
\ 

Sj(. 
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